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Reglementari de siguranta

Reglementari generale

Utilizare prevazuta

Standarde si reglementari

Reglementari generale

Acest document contine informatji
importante cu privire la siguranta si
fiabilitatea instalatiei, a punerii in funcj-
une a acesteia si a functionarii cazanu-
lui THISION L ECO. Toate activitatile
descrise trebuie executate exclusiv de
tehnicieni autorizatj.

Pot fi utilizate doar piese OEM ale
fabricantului cazanului, in caz contrar
garantia acordata de noi si dispozitiile
garantiei vor fi excluse.

Utilizare prevazuta

THISION L ECO este un cazan de
condensare si modulare cu gaz
suspendat pe pereti si prevazut cu un
arzator premix (cu preamestec de gaz).
Temperatura t{inta maxima a cazanului
este 85 °C.

Standarde si reglementari

Trebuie respectate toate standardele

aplicabile (atat europene cat si

nationale) in timpul instalarii si
functionarii cazanului THISION L ECO,
inclusiv:

- Reglementarile locale ale cladirilor
cu privire la instalarea dispozitivelor
de incalzire si a sistemelor de
evacuare a gazelor reziduale;

- Reglementari despre conectarea
la reteaua de alimentare cu
electricitate;

- Reglementari privind serviciile
publice locale de furnizare a
gazelor;

- Standarde si reglementari in
ceea ce priveste dispozitivele de
siguranta pentru sistemele de
incalzire;

- Legi/reglementari locale
suplimentare care sunt valabile
in privinta instalarii si functionarii
sistemelor de incalzire.

- Pentru reglementarile valabile
pentru calitatea apei de incalzire si
apei calde vezi capitolul ,Punere in
functiune”.

Cazanul THISION L ECO are
certificat CE si corespunde
urmatoarelor directive si standarde
europene:

- 92/42/ CEE (Eficienta sistemelor
de incalzire cu apa calda)

- 2009/ 142/ CEE (Instalatii
consumatoare de gaz)

- 2006/ 95/ CEE (Siguranta
resurselor operationale electrice)

- 2004 /108 / CEE (Compatibilitate
EMC)

- EN 15420 (Cerinte pentru sisteme
cu functionare pe gaz — cazan de
tip C 70 kW — 1000 kW)

- EN 15417 (Cerinte speciale
pentru cazane de condensare cu
functionare pe gaz 70 kW — 1000
kW)

- EN50165
Echipamentul electric al aparatelor
neelectrice, destinate pentru uz
casnic si in scopuri similare -
cerinte de siguranta

- EN 15502-1 (Cerinte pentru sisteme
cu functionare pe gaz — Partea 1:
Cerinte generale si teste)

- EN55014-1 (2000) CEM — Cerinte
pentru aparate de uz casnic, scule
electrice si echipamente similare—
Partea 1: Emisii

- EN55014-2 (1997) CEM — Cerinte
pentru aparate de uz casnic, scule
electrice si echipamente similare—
Partea 2: Siguranta - standard al
familiei de produse

- EN61000-3-2 (2000)
Compatibilitate electromagnetica
(CEM) - Partea 3-2: Conditji cadru
- conditii cadru pentru fluctuatjile de
curent (curent de aprindere 16 A pe
faza)

- EN61000-3-3 (2001)
Compatibilitate electromagnetica
(CEM) - Partea 3-3: Conditji cadru
pentru fluctuatiile de tensiune,
pierderile de tensiune si a flickerului
in retele publice de joasa tensiune,
pentru echipamente cu un curent
nominal de 16 A pe faza, la care nu
fac obiectul niciunei reglementari
speciale privind conexiunea.

- EN60335-1 (2002) Echipamente
electrocasnice si echipamente
electrice similare - Siguranta -
Partea 1: Cerinte generale

- EN60335-2-102 (2006)
Echipamente electrocasnice si
echipamente electrice similare
- Siguranta - Partea 1: Cerinte
speciale pentru echipamente cu
conexiuni electrice cu functionare
pe gaz, ulei si combustibil solid

Respectarea normativelor locale
actuale valide este obligatorie.

Regatul Unit:

- Gas Safety Installation & Use
Regulations (reglementari privind
siguranta instalarii si utilizarii
echipamentelor pe gaz

- BS 5440-1:2008

- BS 5440-2:2009

- BS6798:2014

A

Instalatia poate fi operata doar de
persoane autorizate care au fost
instruite cu privire la functiile si
utilizarea sistemului. Utilizarea
incompetenta poate deteriora
echipamentul sau sistemul conectat.

A

Este interzisa utilizarea
echipamentului de catre persoane
ale caror capacitati fizice, mentale
sau senzoriale sunt obstructionate,
sau care nu au experiente si
competente profesionale, daca
acestia nu sunt supravegheati

sau nu primesc instructiuni
corespunzatoare.

A

Copiii nu trebuie lasati sa se joace
cu echipamentul.

A

Daca constructia cazanului este
modificata, cazanul nu va mai
corespunde cerintelor CE.

*®9



Descrierea produsului

THISION L ECO
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Descrierea produsului

THISION L ECO

Legenda:

schimbator de caldura 1
(toate tipurile OSS4)

Descrierea produsului
THISION L ECO este un cazan de
condensare si modulare cu gaz fixata

Prin intermediul integrarii
componentelor individuale intr-un
sistem, si in domeniul de reglare a

2 schimbator de caldura 2 pe perete cu unul sau doi arzatori echipamentului, este garantat ca
(LECO100: OSS2, L ECO120: premix. Are urmatoarele proprietai: performanta cazanului sa corespunda
0SS4) - Uninterval de modulare mare intotdeauna cerintelor efective de

3 unitate de aprindere care garanteaza o durata de viata incalzire.

4 unitate de ventilare lunga pentru arzator, in timp ce

5 atenuator de zgomot reduce la minimum pierderile de Domeniul de aplicare la livrare

6 supapa de gaz asteptare, emisiile la pornire si Cazanul care a fost asamblat

7  supapa de presiune automata uzura materialului. n fabrica si este gata de utilizare,

8  intrerupator principal 230V - Temperatura gazului de ardere sub este livrat in ambalaj de carton.

9 unitatea de comanda a cazanului 80°C Domeniul de aplicare la livrare a

10 unitate de comanda MMI - Siguranta termica pentru gazul de cazanului THISION L ECO contine

11 borne de conexiune ardere urmatoarele:

12 borne de conexiune in cascada - Este adecvata si in conditiile de - Cazan de modulare cu functionare
cu protocol de comunicare pe circuit etans pe gaz de mare randament, 8,8 -
magistrala - Panou de comandé pentru toate 120kW

13 sifon elementele operationale - Pompa (pompe) de mare

14 pompa de circulatie - Microprocesor cu afisaj randament

15 robinet de sectionare pentru gaz multifunctional - Controler cazan/in cascada
(in setul racordurilor optionale ale - Ardere automata cu repetitie si
cazanului) monitorizarea ionizarii Accesorii:

16 supape de serviciu curgere/retur - Monitorizarea presiunii apei - Racorduri de conectare cazan
(in setul racordurilor optionale ale - Pompa de economisire a energiei - Colectori pentru 2 sau 3 cazane
cazanului) - Schimbator de caldura din otel - Colectori cu pierdere mica pana la

17 Supapa de umplere si evacuare inoxidabil cu tub de condensare 960 kW
(in setul racordurilor optionale ale neted - Ambalaje de izolare
cazanului) - Foarte usor de intretinut - Cadre de cazane pentru unitati

18 supapa de siguranta (in setul - Pregatit pentru controlul independente
racordurilor optionale ale compensarii climatice (accesoriu)
cazanului) - Controler in cascada pentru cel Pentru informatii detaliate vezi paginile

19 racord pentru cos de fum (coaxial) mult 8 cazane 11-12.

20 alimentare cu aer (pentru racord - Controale externe (accesoriu) prin
paralel pentru cos de fum) pornire/oprire, OpenTherm sau

21 teava de fum circulara 0-10V

22 placuta informativa - Captuseala moderna de metal,

T1 senzor de scurgere soba emailata

T1a senzor secundar de scurgere
(doar OSS4) Descriere functionala

T2 senzor de retur Unitatea de comanda modifica

P1 senzor de presiune apa performanta de incalzire conform

G teavadegaz cerintelor actuale de incalzire,

A teava de scurgere CH schimband valorile implicite a vitezei

R teava de retur CH de rotire a ventilatorului. In aceasta

C teava de evacuare condens privinta temperatura de scurgere a

cazanului este masurata in continuu

printr-un senzor. In cazul in care

temperatura actuala deviaza de
temperatura {inta, unitatea de comanda
reactioneaza imediat, si ajusteaza
ppm-ul ventilatorului, si prin asta
performanta cazanului prin armatura de
gaz. Deviatia poate avea urmatoarele
cauze:

- Modificarea valorii implicite a
temperaturii cazanului, prin unitatea
de comanda a incalzirii SITT

- Modificarea temperaturii externe

- Cererea de apa calda

- Curba de incalzire modificata
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Descrierea produsului

Schema de conexiuni hidraulice THISION L ECO

Legenda:

1

2

oo OO W

schimbator de caldura 1 (toate
tipurile OSS4) = arzatorul A
schimbator de caldura 2 (L
ECO100: OSS2, L ECO120: OSS4)
= arzatorul B

unitate de aprindere

arzator din ceramica

supapa de gaz

6 ventilator

7 supapa de refinere

8 supapa de presiune automata
9 pompa de circulatie

10 unitate de comanda MMI

11 unitate de comanda arzator

T1 senzor de scurgere

T1a senzor secundar de scurgere

T2

OXT>0OT

(doar OSS4)

senzor de retur

senzor de presiune apa
teava de gaz

teava de scurgere CH
teava de retur CH

teava de evacuare condens




Descrierea produsului

Date tehnice
Date ErP

Tip THISION L ECO 70 100 120
Categorie de CE0063CM3648
licenta 1I2ELL3B/P
Tip schimbator de caldura 0Ss4 0ss4 0ss4
0SS2 0Ss4
Putere de iesire G20 Sarcina 80/60 °C | kW 60,1 95,0 120,0
maxima
40/30 °C | kW 65,0 102,3 129,3
Sgr&:iné 80/60 °C | kW 8,8 14,8 17,6
mica
40/30 °C | kW 9,9 16,6 19,6
G31 Sarcina 80/60 °C | kW 60,1 95,0 120,0
maxima
40/30 °C | kW 65,0 102,3 129,3
Sarcina 80/60 °C | kW 30,2 46,8 62,5
mica
40/30 °C | kW 34,0 52,4 69,7
Putere la intrare G20 Sarcina kW 61,8 97,3 123,0
maxima
Sgr(finé kW 9,0 15,2 18,0
mica
G31 Sarclinév kW 61,8 97,3 123,0
maxima
Sarcina kw 31,0 48,0 64,0
mica
Eficienta cazanului Sarcina 80/60 °C | % 97,3 97,6 97,6
maxima
Sarcina 40/30 °C | % 109,8 109,2 108,9
mica
Tipul gazului Gaz natural sau propan
Gaz natural CO, min./max. Vol. % 8,8/9,2
Propan CO, min./max. Vol. % 10,5
Gaz natural O, min./max. Vol. % 46/54
Clasa NOx 5 5 5
Temperatura max. gaze de ardere 80/60 °C 76 73 77
Debitul masei gazelor de ardere max. als 28,2 43,4 56,2
Suprapresiune la iesirea cazanului max. Pa 175 195 195
Volumul apei in circuitul de incalzire | 7 12 15
Masa kg 54 72 76
Presiunea debitului gazului - standard mbar 20
Presiunea debitului gazului min./max. mbar 17125
Presiunea de lucru a unitatji de incalzire min./max. bar 0,7/4
Tensiune/frecventa min./max. Volt/Hz 230/50
Putere max. consumata W 161 250 322
Putere consumata la sarcina partiala w 44 86 88
Putere consumata in stare de asteptare w 2,5 3,7 3,7
Latime / adancime / inaltime mm 660 /460 / 1065
Filetul exterior al racordului gazului 11/4" 11/4" 11/4"
Debit/retur filet exterior 112" 112" 112"
Racord PPS pentru gaze de ardere Diametru DN 100 100 100
Racord pentru aerul exterior Interior 2 mm 100 100 100
Conexiune din PVC pentru condens Exterior 2 mm 26 26 26
Tip THISION L ECO | 70 | 100 | 120
Date ErP conform 2010/30/EU
Clasa de eficienta energetica de incalzire sezonala a camerei A _
Putere termica nominala P_ (kW) 60 92 120
Consum anual de energie Q. (GJ) 20 30 39
Clasa de eficientd energetica de incalzire sezonald a camerei N, (%) 94 94 94
Nivelul puterii zgomotului interior Lya (dB) 51 52 53
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Descrierea produsului

Dimensiunile cazanului THISION L ECO

Tavan

A1

Cos de fum
individual: min.

400mm

Cos de fum
colectiv: in
functie de
sistemul de
cos selectat
Va rugam
sa contactati
furnizorul

(o0}

Q ®e C
i 2% 0
0°0° &
©00 0 [
* B
Tip THISION L ECO 70 100 120 Racorduri cazan

A | inaltime cazan mm 1066 1066 1066 Tip THISION L ECO 70 100 120
Al Idneélfﬂr:qea cazanului cu racordul cosului mm 1151 1151 1151 Duza coaxiald gaze de ardere mm 100 100 100
B | Latime cazan o 560 560 560 Racord coaxial alimentare cu aer mm 150 150 150
C | Adancime cazan mm 460 460 460 Racord paralel mm 2x 100 2x 100 | 2x 100
D Duza gaz de ardere mm 465 465 465 g Racord de gaz 11/4" 11/4" 11/4"
E Teava paralela de admisie aer mm 315 315 315 c Conexiune pentru condens mm 26 26 26
F Duza gaz de ardere mm 345 345 345 v Conexiune de curgere pentru cazan 11/2" 11/2" 112"
G | Teava paralela de admisie aer mm 165 165 165 T Conexiune de retur pentru cazan " " "
H Cablu de alimentare electrica de trecere | mm X ur pentry caz 112 112 12

105 105 105

230V

J Racord de gaz mm 180 180 180
K Conexiune pentru condens mm 275 275 275
L Conexiune de curgere pentru cazan mm 370 370 370
M Conexiune de retur pentru cazan mm 510 510 510
N | Lungime sifon mm 237 237 237
P | Lungimeteava g, v, csir mm 30 30 30
Q Racorduri cazan g, v, ¢ Si r mm 50 50 50
R g:(t])\l;J de alimentare electrica de trecere | mm 100 100 100




Domeniul de aplicare la livrare

Versiunea standard
Accesorii si cascada

Versiunea standard

Domeniul de aplicare la livrare a
cazanului se compune din urmatoarele
componente:

Componente

Tip ambalaj

Cazan asamblat complet si testat

in cutie de carton

Sina de montaj

Tn ambalajul cazanului

Manual de operare pentru tehnicieni THISION L ECO

Manual de operare pentru operatori THISION L ECO

Lista piese de schimb

Eticheta ERP (doar THISION L ECO 70)

Alalalala)l—~

Tn geanta de documente din ambalajul cazanului

Accesorii
Pot fi comandate urmatoarele
accesorii:

- Tevi pentru gaze de ardere

- Instalatii hidraulice in cascada (vezi
urmatoarele pagini)

- Cadre de cazan (vezi urmatoarele
pagini)

- Set de supape cu 3 cai

- Senzor exterior

- Senzor de debit T10

Piesele de accesorii enumerate au

fost construite sau selectate in mod
special pentru cazanul THISION L
ECO, ceea ce inseamna ca sunt foarte
usor de instalat (plug and play). Va
puteti compune propria dumneavoastra
solutie, selectand combinatia de
accesorii care se potriveste nevoilor
dumneavoastra. Pentru detalii si preturi
va rugam sa contactati ELCO.

Cascada

Tn principiu orice combinatie este
posibila. Pe baza capacitaiii solicitate,
puteti alege cea mai eficienta sau cea
mai compacta solutie.

Capacitatea tevilor hidraulice, a
conductei de gaz si a colectorului cu
pierdere mica sunt ajustate la cererea
generala selectata.

Cand instalati un singur cazan L
ECO sau mai multe cazane L ECO

in cascada, trebuie sa folositi
intotdeauna un colector cu pierdere
mica ajustata la cererea setului.
ELCO furnizeaza 3 versiuni de
colectori cu pierdere mica, care sunt
potrivite pentru cererea maxima de
200kW, 452 kW, respectiv 960kW
(80/60°C).

°®9



Descrierea produsului

THISION L ECO in cascada
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Legenda:

1 Alimentare cu aer (pentru racord

paralel pentru cos de fum)

Cos/alimentare cu aer (coaxial)

Administrator in cascada

Accesorii:

Robinet de sectionare pentru gaz

Supape de serviciu curgere si retur

Supapa de retinere

Colector curgere/retur

Conducta de gaz

Colector cu pierdere mica

Supapa de siguranta 4 bar

10 Supapa de umplere si evacuare

11 Colector cu pierdere mica cu
ventilatie automata a aerului

12 Compartiment pentru senzorul de
temperatura T10

13 Cadru

w N

©O© oo~ O~ W

10

Posibilitati de montaj in cascada
Cazanul ELCO THISION L ECO poate
fi montata in cascada in 3 feluri:

- Montaj pe perete in linie
Toate cazanele unul langa altul pe
perete
(Exemplu pentru 2 cazane montate
n linie)

- Independente in linie
Toate cazanele unul langa celalalt
pe un cadru independent
(Exemplu pentru 2 cazane
independente in linie)

- Montaj independent spate-in-
spate
Toate cazanele suspendate spate-
in-spate pe un cadru independent
(Exemplu 4 spate-in-spate)




Descrierea produsului

THISION L ECO accesorii in cascada
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Descrierea produsului

THISION L ECO accesorii in cascada

22

23

24

12

Tip THISION L ECO Nr. piesa 70 100 | 120
1 | Sina de montaj pe perete pentru 2 cazane 3905023 X X X
Sina de montaj pe perete pentru 3 cazane 3905024 X X X
2 |L- post 3905022 X X X
3 |l-post 3905021 X X X
4 | Cadru cazan 3905025 X X X
5 | Colector curgere/retur DN65 + gaz DN50 2/4 3905017 X X X
Colector curgere/retur DN100 + gaz DN65 2/4 3905018 X X X
6 | Colector curgere/retur DN65 + gaz DN50 3/6 3905019 X X X
Colector curgere/retur DN100 + gaz DN65 3/6 3905020 X X X
7 | Colector de viteza mica < 452 kW DN65 3905033 X X X
Colector de viteza mica < 960 kW DN100 3905034 X X X
8 | Colector de viteza mica < 200 kW 1 sau 2 3905048 X X X
cazane
9 | Set coturi 90° curgere/retur DN65 3905035 X X X
Set coturi 90° curgere/retur DN100 3905036 X X X
10 | Flansa oarba DN65 F/R 2x 3905026 X X X
Flangsa oarba DN100 F/R 2x 3905027 X X X
11 | Flansa oarba gaz DN50 1x 3905028 X X X
Flansa oarba gaz DN65 1x 3905029 X X X
12 | Set flanga sudura DN65 F/R 2x + gaz DN50 1x | 3905037 X X X
Set flansa sudura DN100 F/R 2x + gaz DN65 1x | 3905038 X X X
13 | Set racorduri cazan pentru montaj in linie 3905030 X X X
14 | Set racorduri cazan pentru montaj spate in spate | 3905031 X X X
15 | Set racorduri DHW inclusiv supapa cu 3 cai 3905032 X X X
16 | Set racorduri solo 3905049 X X X
17 | Set de izolare colector DN100 (modulair) set de |3905039 X X X
2
18 | Set de izolare colector cu viteza mica < 960 kW | 3905040 X X X
19 | Set izolare set coturi de 90° curgere/retur DN65 | 3905041 X X X
20 | Set izolare set racorduri cazan pentru montaj in | 3905042 X X X
linie
21 | Filtru aer 3905046 X X X
Cartus filtru de aer 3905047 X X X
22 | Cablu de comunicare pe magistrala 3905043 X X X
Cablu prelungitor de comunicare pe magistrala | 3905044 X X X
23 | Senzor exterior (T4) 171237 X X X
24 | Senzor de temperatura pentru colector de viteza | 3905045 X X X

mica (T10)




Instalare

Transportul cazanului

Transportul cazanului

Cazanul THISION L ECO este un
sistem de incalzire echipat compact
care a fost presetat si testat in fabrica.
Dimensiunile ambalajului sunt
urmatoarele:

- 70,100, 120:

1200 x 800 x 670 mm (LxIxA)
Acestea fac posibila transportarea
tuturor modelelor intr-o singura piesa
printr-o usa cu dimensiuni normale.
Cazanul poate fi ridicat lateral sau din
fata cu stivuitor pentru transport.

Cazanul THISION L ECO poate fi
transportat cu macara. Insa cazanul

aflat Tn ambalaj trebuie fixat pe un
palet. Pe palet trebuie legate curele de
incarcare.

Instructiunile de despachetare sunt
imprimate pe cutie de carton. Va rugam
sa urmati pasii propusi.

Demontarea captuselii

Captuseala a fost impachetata separat
de cazan in ambalaj. Captuseala
cazanului trebuie scoasa inainte de
montare si Thainte de punerea in
functiune a cazanului pentru a evita
deteriorarea.

Precautii de ridicare si transportare:

- Ridicati doar greutati suportabile,
sau cereti ajutor.

- Cand ridicati cazanul, Indoiti-va
genunchii si tineti spatele drept si
picioarele indepartate.

- Nu ridicati si rasuciti cazanul in
acelasi timp.

Il

!

-_ﬂ-

AN A N WANALY

I

- Cazanul trebuie ridicat si transportat
aproape de corp.

- Purtati haine si manusi de protectie
pentru a va proteja de marginile
ascutite.

be
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Captuseala trebuie atasata si fixata
cu surubul furnizat dupa montarea
cazanului sau dupa lucrarile de
intretinere.

13



Instalare

Instalare

R

acorduri

50mm

ISOmm

1000mm
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Conexiune de curgere pentru cazan
Conexiune de retur pentru cazan
Teava de evacuare condens

Gaz

Alimentare aer / gaz de ardere

(L

14

Locul instalarii cazanului CH trebuie sa
fie si sa ramana fara gheata.

NU este necesar sa aveti o gaura

de aer in acest scop daca in camera
sau spatiiul interior in care cazanul

este instalat se va folosi o teava

dubla sau un sistem cu circuit etang
coaxial. Nu este necesara nici aerisirea
compartimentului in care este instalat
cazanul datorita temperaturii extrem de
scazute a suprafetei carcasei cazanului
in timpul functionarii.

Podeaua trebuie sa fie plata si sa aiba
suficienta capacitate de incarcare
pentru instalarea completa (umpluta).

Cazanul ELCO L ECO poate fi montat

in cascada in 3 feluri:

- Montaj pe perete in linie
Toate cazanele unul 1anga altul pe
perete. Consultati pagina 15.

- Montaj independent in linie
Toate cazanele sunt suspendate
unul langa celalalt pe un cadru
independent. Consultati pagina 16.

- Montaj independent spate-in-
spate
Toate cazanele sunt suspendate
spate-in-spate pe un cadru
independent. Consultati pagina 17.

Indrumari generale:

Aveti grija sa respectati distanta
minima obligatorie intre cazane,
pereti si tavan pentru instalarea si
indepartarea carcasei (consultati
fig. 5.a.) pentru punerea in functiune
si intretinerea si instalarea
sistemului de tiraj (consultati
capitolul 7).

Daca ati ales sa construiti
dumneavoastra partea hidraulica
atunci ELCO recomanda utilizarea
unui set de racorduri 3905049 (set
de racorduri L ECO pentru un singur
cazan) pentru fiecare cazan. In acest
caz dimensiunile racordului sunt
urmatoarele:
- Conducta de curgere si retur:
garnitura de presiune cu 835 mm
- Conducta de gaz:
garnitura de presiune cu 828 mm



Instalare

Montaj in cascada pe perete in linie

A

BN W

A . Sprijiniti conducta colectoare de
perete. Cand utilizati mai multe

conducte colectoare: cuplati

conductele colectoare si garniturile,
suruburile M12 (DN65) sau M16

(DN100), saibele elastice si

piulitele furnizate. Aliniati orizontal
conductele colectoare cu ajutorul
picioarelor ajustabile.

B. Determinati pozitia suporturilor
de suspendare pe baza figurii B1.
Cazanele pot fi montate pe perete
utilizand suporturile de suspendare
si materialul de montare (minim
3 suruburi pentru fiecare cazan).

Peretele trebuie sa fie plat si

suficient de puternic ca sa suporte
greutatea tuturor cazanelor, inclusiv

a apei continute de acestea.

C. Suspendati cazanele pe suporturile
de suspendare.
Ridicati cazanul doar de
manerele speciale de pe panoul
de jos (1) si sprijiniti cazanul pe
panoul de spate al acestuia (2).

B1

103

700

. Puneti conducta de gaz in

adancitura destinata acesteia.
Cand utilizati mai multe conducte
colectoare, cuplati conductele de

gaz folosind garniturile DN50/DN65,

suruburile M12, saibele elastice si
piulitele furnizate.

. Strangeti conducta de gaz cu

2 suruburi de precizie speciale
M6x8x16 pe fiecare flansa a
conductelor colectoare.

Continuare pe pagina 18

1246

54
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Instalare

Montaj in cascada independent in linie

A

A Pozitionati conducta colectoare

n locul dorit. Cand utilizati mai
multe conducte colectoare: cuplati
conductele colectoare, folosind
garniturile, suruburile M12 (DN65)
sau M16 (DN100), saibele elastice
si piulitele furnizate. Aliniati orizontal
conductele colectoare cu ajutorul
picioarelor ajustabile.

. Puneti conducta de gaz in

adancitura destinata acesteia.

Cand utilizati mai multe conducte
colectoare, cuplati conductele de
gaz folosind garniturile DN50/DNG5,
suruburile M12, saibele elastice si
piulitele furnizate.

Strangeti conducta de gaz cu
2 suruburi de precizie speciale
M6x8x16 pe fiecare flansa a
conductelor colectoare.

. Montatj coloanele | pe placa

cu flansa folosind 2 suruburi
M8x40x70mm.

Atentie: Folositi gaurile corecte
din coloana!

Cand folositi placa cu flansa din
stanga: folositi gaurile din partea
dreapta a coloanei.

Cand folositi placa cu flansa

din dreapta: folositi gaurile din
partea stanga a coloanei.

16

D. Montati un cadru de montare

pe coloana | folosind 3 suruburi
M8x50mm.

Atentie: sina de montaj in sus.

. Montati un cadru de montare

pe cealalta coloana | folosind 3
suruburi M8x50mm. Daca cazanele
trebuie montate si pe cealalta parte
a coloanei |, atunci celalalt cadru
de montare trebuie montat de
asemenea direct pe aceasta.

Montati coloanele | ramase intre
cadrele de montare folosind 3
suruburi de M8x50mm.

. Suspendati cazanele pe sina de

montaj.

Ridicati cazanul doar de
manerele speciale de pe panoul
de jos (1) si sprijiniti cazanul pe
panoul de spate al acestuia (2).

Continuare pe pagina 18



Instalare

Montaj in cascada independent spate in spate

A. Pozitionati conducta colectoare D. Montati un cadru de montare
A n locul dorit. Cand utilizati mai pe coloana L folosind 3 suruburi
multe conducte colectoare: cuplati M8x50mm.
conductele colectoare cu garniturile,
suruburile M12 (DN65) sau M16 Atentie: sina de montaj in sus.
(DN100), saibele elastice si
piulitele furnizate. Aliniati orizontal E. Montati un cadru de montare
B conductele colectoare cu ajutorul pe cealalta coloana L folosind 3
picioarelor ajustabile. suruburi M8x50mm.
Daca cazanele trebuie montate
B. Puneti conducta de gaz in si pe cealalta parte a coloanei L,
adancitura destinata acesteia. atunci celalalt cadru de montare
Daca utilizati mai multe conducte trebuie montat de asemenea direct
colectoare: Cuplati conductele de pe aceasta.
gaz folosind garniturile DN50/DNG5,
c m__ suruburile M12, saibele elastice si Montati coloanele L ramase intre
OK piulitele furnizate. cadrele de montare folosind 3
suruburi de M8x50mm.
Strangeti conducta de gaz cu
2 suruburi de precizie speciale F. Suspendati cazanele pe partea din
M6x8x16 pe fiecare flansa a fata si din spate a cadrului de pe
conductelor colectoare. sina de montaj.
C. Montati coloanele L pe placa Ridicati cazanul doar de
cu flansa folosind 2 suruburi manerele speciale de pe panoul
M8x40x70mm. de jos (1) si sprijiniti cazanul pe
Atentie: Folositi gaurile corecte panoul de spate al acestuia (2).
din coloana!
D 1 Cand folositi placa cu flansa din Continuare pe pagina 18
stanga: folositi gaurile din partea
dreapta a coloanei.
U L/l Cand folositi placa cu flansa

din dreapta: folositi gaurile din
© partea stanga a coloanei.

b
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Instalare

Conectarea cazanului

A. Indepartati partea de ambalaj Daca indepartati capacele

18

Curgere si retur: @35mm garnituri
de presiune oarbe (2 articole/
cazan).

Gaz: 1 V4" capac orb cu garnitura
(1 articol/cazan)

Pentru racorduri folositi garniturile
furnizate. Verificaii toate racordurile
pentru scurgere si etanseitate la
gaz.

. Conectarea robinetelor de

sectionare la cazan.

Curgere: cuplaj plat 172" x 35 mm
robinet de sectionare presiune cu
maner rosu

Retur: cuplaj plat 1%%” x uniune
transversala de garnitura de
presiune de 35 mm cu

supapa de umplere/evacuare si
robinet de sectionare cu maner
albastru

Cazanul este prevazut cu o supapa
de siguranta de 3 si 4 bar.

ELCO UK recomanda montarea
supapei de siguranta de 4 bar
deoarece setarile de control inchid
cazanul la 3,8 bar.

Gaz: robinet de sectionare pentru
gaz 1%" x 28mm

A ramasa de pe partea de jos a de plastic de pe supapele de
l cazanului. curgere si retur a cazanului ar
— putea fi eliberata apa de testare
Nota: aceasta parte a ambalajului poluata.
este furnizat cu acele piese ale
cazanului care sunt necesare Pentru racorduri folositi
pentru montarea cazanului. garniturile furnizate. Verificati
toate racordurile pentru scurgere
. Puneti capac pe racordurile de pe si etanseitate la gaz.
conductele colectoare care nu sunt
B - folosite: . Conectati supapele la conductele

colectoare:

Curgere: piese de teava de 35mm
cu robinete de sectionare de 35mm
(cot si soclu)

Retur: piese de feava de 35mm cu
robinete de sectionare de 35mm
(cot si soclu)

Gaz: piesa de teava de 28mm cu
1%4” plat si robinet de sectionare de
28mm

Instalare spate-in-spate:

Curgere: piese de teava de 35mm
cu robinete de sectionare de 35mm
(cot si soclu)

Retur: piese de feava de 35mm cu
robinete de sectionare de 35mm
(cot si soclu)

Gaz: piesa de teava de 28mm cu
1%4” plat si robinet de sectionare de
28mm

Pentru racorduri folositi
garniturile furnizate. Verificati
toate racordurile pentru scurgere
si etanseitate la gaz.

. Umpleti sifonul cu apa de la robinet

si montati dopul sifonului Thapoi pe
cazan.

Dopul sifonului este furnizat separat
si poate fi gasit in spatele carcasei.



Instalare

Accesorii cascad
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Conductele colectoare sunt disponibile
in 2 dimensiuni, respectiv DN65

si DN100, si sunt conectate unul

la celalalt prin cuplaje de flansa si
garnituri, suruburi M12 sau M16x55,
saibe elastice si piulite. Colectorul cu
pierdere mica si intreaga instalatie pot
fi conectati dupa aceea la acestea.

Colector cu pierdere mica
Sunt disponibile 3 colectori cu pierdere
mica:

3905048

Colector cu pierdere mica pentru 1

sau 2 cazane L ECO de max. 200kW
prevazute cu ventilatie automata a
aerului si compartiment pentru senzorul
de temperatura T10. Racordurile
cazanului sunt de 4x 1 %", racordurile
instalatiei sunt de 2x 2”. Colectorul cu
pierdere mica TREBUIE conectat intre
cazanele si pompele sistemului.

3905033

Colectori cu pierdere mica DN65 pana
la 452kW

3905034

Colectori cu pierdere mica DN100 pana
la 960kW

Colectorii cu pierdere mica sunt
prevazute Tn mod standard cu picioare
reglabile, ventilatie automata a aerului,
supapa de evacuare, compartiment
pentru senzorul de temperatura T10,
suruburi M12 sau M16x55, saibe
elastice si piulite. Colectorul cu
pierdere mica poate fi pozitionat ori pe
partea stanga, ori pe partea dreapta a
conductelor colectoare.

3905045
Senzor de temperatura de curgere T10

Orice sistem cu 1 sau mai multe
cazane L ECO trebuie prevazut cu un
senzor de temperatura de curgere T10,
si trebuie conectat pe cazanul principal
(adresa 01) de terminalul 3 pozitia 5 si
6. Senzorul de curgere trebuie plasat in
compartimentul colectorului cu pierdere
mica.

Set de coturi

Colectorul cu pierdere mica poate fi
pozitionat intr-un unghi de 90°. Un set
de coturi poate fi utilizat in acest scop.

3905035

Set de coturi DN65 curgere/retur
3905036

Set de coturi DN100 curgere/retur

Flanse de stantare

Capetele conductelor colectoare
trebuie montate cu flanse de stantare.
Flansele de stantare sunt furnizate n
mod standard complet configurate,
inclusiv suruburi, saibe elastice si
garnituri.

3905026

Set flanse de stantare DN65 curgere/
retur 2 articole

3905027

Set flanse de stantare DN100 curgere/
retur 2 articole

\,_-Q@

Flanse sudate

La cerere sunt disponibile flange
sudate pentru a conecta conductele
CH la partea secundara a colectorului
cu pierdere mica si pentru conectarea
la conducta de gaz.

3905037

Set flanse sudate DN65 curgere/retur 2
articole + DN50 gaz 1 articol

3905038

Set flange sudate DN100 curgere/retur
2 articole + DN65 gaz 1 articol

Componente necesare car nu sunt

furnizate de ELCO:

- Pompa instalatiei;

- Sistemul de evacuare a
condensului

- Filtrul de apa al instalatiei;

- Separator de aer si murdarie;

- Filtru de gaz;

- Alimentare cu apa calda;

- Supapa de reglares<;

- Sistemul de tiraj;

- Vas(e) de expansiune.

19



Instalare

Accesorii cascada
Conectarea a 1 sau 2 cazane

pre 1x cazan L ECO, suspendat 2x cazane L ECO, suspendate
a o pe perete pe perete, max. 200kW
r = =
P
g @

38" 112 ( H
Tri |
ZGEFW ] Je -

\
|
- g
\ 56 | &
| 1x cazan L ECO, independent 2x cazane L ECO, independente.
| max. 200kW
\ == For Ford
2 \ 2|3 | | | | |
w ™ i < |©
|
\
|
1
i
| [ A
S
= | \
3 :
N 48 }
- 172" J
| Suspendat pe perete Independent
Numarul cazanelor THISION L ECO 1 2 1 2
Articole necesare
3905022 Cadru de forma L pentru alinierea spate-in-spate. 2 2
3905021 Cadru de forma L pentru alinierea in linie 1
3905025 Cadru cazan 1 2
3905048 Colector cu pierdere mica pentru 1 sau 2 (max. 200 kW) 1 1 1
3905049 Set de racorduri cazan pentru un singur cazan 1 2 1 2
3905043 Cablu de comunicare pe magistrala 1 1
3905045 Senzor de curgere comun 10kOhm T3/T10 1 1 1 1

Alimentarea tevilor de conectare, garniturilor si suporturilor de catre o terta parte.
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Instalare

Accesorii cascada
Dimensiuni colectori, colectori cu pierdere mica si coturi

pana la 452kW

G1/2

441

Dimensiuni colector cu pierdere mica DN65

73

228

_DNG65 |

~—r—G3/8”

Dimensiuni colector principal

DN65 / DN100

350

]
220

L 2/4 places = 1398mm (DN65/DN100)
L 3/6 places = 2098mm (DN65/DN100)

Dimensiuni cot DN65 si DN100

DNG65: 133
DN100: 197

DN65
DN100

; DN100

DN100

O G1
g 8 L] DN65
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- o
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N
DN65 =
0 DN65
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[ep] -~
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Dimensiuni colector cu pierdere mica DN100
ana la 960kW »
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Instalare

Sistem de apa si hidraulica

Calitate apa de incalzire

Umpleti instalatia cu apa de baut.

Tn cele mai multe cazuri o instalatie de
incalzire centrala poate fi umpluta cu
apa conform reglementarilor nationale
n vigoare, si tratarea apei nu este
necesara.

Pentru a evita problemele, calitatea
apei de umplere trebuie sa corespunda
cerintelor din tabelul 1.

Daca apa de umplere nu corespunde
acestor cerinte, atunci este
recomandata tratarea apei in mod
corespunzator (vezi VDI2035).

Cererile de garantie devin invalide daca
sistemul nu a fost spalat pe parcursul
instalarii, sau daca calitatea apei de
umplere nu corespunde cerintelor
ELCO (vezi tabelul 1).

Tn cazul in care nu intelegeti ceva

sau daca exista diferente, contactati
intotdeauna mai intai ELCO. Garantiile
expira daca se fac modificari fara
acordul prealabil al ELCO.

Instalare:

- Utilizarea panzei freatice, a apei
demineralizate si a apei distilate
nu este permisa (explicatia acestor
termeni poate fi gasita pe pagina
urmatoare).

Daca calitatea apei de baut se
incadreaza in limitele valorilor din
Tabelul 1, atunci se poate continua
cu instalarea sistemului si spalarea
echipamentului.

Reziduurile produselor de
coroziune (magnetit), materialelor
de asamblare, uleiului pentru
prelucrare si altor produse nedorite
trebuie indepartate in timpul
operatiunii de spalare.

O alta posibilitate de indepartare a
murdariei este utilizarea unui filtru.
Tipul filtrului trebuie sa corespunda
cerintelor specifice sistemului

si tipului contaminarii. ELCO
recomandé utilizarea unui filtru. in
acest caz trebuie sa va asigurati
ca ati luat in considerare intregul
sistem de conducta.

Instalatia de Tncalzire centrala
trebuie bine aerisita Tnainte de

a fi pusa in functiune. Va rugam
sa consultati in aceasta privinta
capitolul ,punere in functiune”.
Daca este nevoie de umplerea
regulata cu apa (> 5% pe an),
atunci exista o problema cu
sistemul care trebuie remediata de
un tehnician autorizat. Umplerea
regulata cu apa dulce si oxigen

adauga var in sistem, ceea ce duce

la depunerea de sedimente.

- Daca se utilizeaza agenti
anti-inghet sau alfj aditivi,
atunci trebuie verificat in mod
regulat daca calitatea apei de
umplere corespunde cerintelor
producatorului.

- Inhibitori pot fi utilizati doar dupa cu
consultarea ELCO.

- Pentru utilizarea unor asemenea
agenti trebuie Incheiat un protocol.

incalzirea podelei

Daca este conectat un sistem de
incalzire a podelei care foloseste tevi
din plastic, trebuie sa va asigurati

ca acesta corespunde standardului
DIN 4726-4729. Daca sistemul nu
indeplineste standardul, atunci trebuie
prevazut cu un separator de sistem.

Daca nu sunt respectate
reglementarile cu privire la conducta
din plastic, atunci cerintele de
garantie pot deveni nule si neavenite
(vezi conditiile de garantie).

Parametri Valoare
Tip apa Apa dulce

Apa dedurizata
pH 6,0-8,5
Conductivitate (la 20 °C in uS/cm) Max 2500
Fier (ppm) Max 0,2

Duritate (°dH / °fH)

Volum/performanta de instalare | 1-12

<20 I’kW

Volum/performanta de instalare | 1-7

>=20 I/kW

Oxigen

Difuzia oxigenului nu este permisa in timpul functionarii
Anual poate fi umplut maxim 5% din volumul sistemului

Inhibitori de coroziune

Vezi capitolul ,Aditivi apa de sistem (inhibitori)”

agenti de crestere sau reducere a pH-ului

Vezi capitolul ,Aditivi apa de sistem”

Aditivi anti-inghet

Vezi capitolul ,Aditivi apa de sistem”

Alti aditivi chimici

Vezi capitolul ,Aditivi apa de sistem”

Substante solide

Nu este permis

apei dulci sunt

Reziduurile din apa de incalzire care nu sunt componentii

Nu este permis
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Instalare

Sistem de apa si hidraulica

Calitate DHW

Calitatea apei pentru instalatiile
DHW.

- Daca cantitatea de clor depaseste
specificatiile obligatorii mentionate
mai sus in tabelul 2, in cazul
utilizarii unui cazan combinat vor
invalida garantja pieselor DHW ale
cazanului.

Definitia tipurilor de apa

Apa dulce

- Apa de la robinet in conformitate cu
Directiva
Europeana privind Apa Dulce:
98/83/CE, din data de 3 noiembrie
1998

Apa dedurizata

- Apa din care au fost indepartate
partial ionii de calciu si magneziu.

Apa demineralizata

- Apa din care aproape intreaga sare
a fost indepartata (conductivitate
foarte mica).

Apa distilata

- Apa din care nu mai exista sare.

Parametri Valoare
Tip apa Apa dulce
pH 7,0-9,5
Conductivitate (la 20 °C in uS/cm) Max 2500
Clor (ppm) Max 150
Fier (ppm) Max 0,2
Duritate (°dH / °fH) 1-12
Numarul coloniilor de bacterii la 22 °C (numar//ml) conform Max 100
EN ISO 6222

Vase de expansiune

Tabelul 2

Vase de expansiune

Instalatia CH trebuie montata cu un vas
de expansiune. Vasul de expansiune
utilizat trebuie sa corespunda
continutului de apa al instalatiei.

Nu este necesar sa instalati un vas de
expansiune pentru fiecare cazan. Este
suficient un singur vas de expansiune
instalat central. Daca utilizati un singur
vas de expansiune, manerile supapelor
de pe tevile de curgere si retur de sub
cazan trebuie sa fie indepartate in timp
ce sunt deschise.

Vasul de expansiune a cazanului poate
fi conectat pe uniunea transversala din
interiorul tevii de retur pe fiecare cazan,
daca este necesar. Racordul este
montat cu un capac de stantare cu filet
extern de 3/4”.

Circuit cilindric de expansiune DHW
Daca aplicati un cilindru DHW conectat
direct la cazan (racord cilindru ELCO
prin folosirea unei supape cu

3 cai), circuitul dintre supapa cu trei

cai si separatorul cilindrului DHW
trebuie prevazuta cu un rezervor de
expansiune. Vezi si pagina 26.
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Instalare

Conducta de gaz

24

Conducta de gaz a instalatiei trebuie
calculata conform capacitatii maxime
pentru a determina diametrul tevii de
alimentare.

Conducta de gaz trebuie plasata pe
orificiile alocate ale placilor cu flansa
ale conductelor colectoare curgere/
retur, si fixata pe toate placile cu flansa
prin suruburile de precizie speciale
M6x8x16.

Pierderea de presiune pe o conducta
de gaz nou instalata poate fi max. 1,7
mbar. In cazul unui prelungitor aceasta
poate fi max. 2,5 mbar. Aceasta
valoare trebuie masurata intre aparatul
de masurare a gazului si cazanele CH.

Pentru functionarea corecta a
cazanelor, este necesar ca presiunea
de admisie dinamica a gazului sa fie
cel putin 19 mbar.

in privinta conductei de gaz,
asigurati-va ca conducta de gaz nu
contine nicio poluare reziduala.

Daca gazul natural trebuie convertita
din gaz natural in LPG, ELCO
furnizeaza kituri speciale in acest
scop. impreuni cu kitul sunt
furnizate si instructiunile speciale.

Dupa lucrarile de intretinere
verificati intotdeauna toate
componentele care transporta gaz in
privinta scurgerilor, utilizand fluid de
detectie a scurgerilor.
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Conexiune pentru condens

PERICOL:

Pericol de moarte din cauza

intoxicatieia Daca sifonul nu
este umplut cu apa, sau daca sunt
racorduri deschise, atunci scaparile
de gaze reziduale prezinta pericol de

moarte pentru oameni.

Conexiune pentru condens

Pentru fiecare m3 de gaz natural ars
se pot acumula cantitati de apa intre
0,7 si 1,0 litri din cauza utilizarii foarte
intense de energie. Condensul care se
acumuleaza in cazan, in teava gazelor
reziduale sau in cos, trebuie evacuate
n sistemul public de canalizare.

Tn aceasté privinta trebuie avute in
vedere reglementarile specifice tarii
respective. Ar putea fi nevoie de
neutralizarea condensului. Trebuie sa
existe posibilitatea evacuarii in mod
vizibil a condensului intr-un sifon-palnie
(2) la locul instalarii. Nu este permisa
conectarea fixa la sistemul public de
canalizare.

Pentru conducta de evacuare a
condensului pot fi folosite doar
materiale rezistente coroziunii si
autorizate. Evacuarea trebuie realizat
intr-un spatiu fara gheata. Teava de
evacuare trebuie sa fie prevazuta cu o
inclinare pentru a evita curgerea inapoi
a condensului.

Umplerea sifonului

Tnainte de punerea in functiune a
cazanului, sifonul echipamentului (1)
trebuie umplut cu apa pentru a preveni
emisia gazelor de arse de la conexiune
tevii de evacuare. Umplerea este
efectuata cel mai usor prin turnarea

a 0,5 litri de apa in teava gazelor
reziduale (3); altfel desurubati sifonul
pentru a-l umple.

Canalul de scurgere al condensului
trebuie curatat pe parcursul lucrarilor
de intretinere si inspectie, cel putin
odata in fiecare an, in timp ce sifonul
si racordurile gazelor reziduale trebuie,
de asemenea, verificate in privinta
etanseitaii, iar sifonul echipamentului
trebuie umplut cu apa.

Toate cazanele de condensare cu
functionare pe gaz ELCO suspendate
pe perete contin un separator de
condens cu sifon pentru a colecta si
elibera condensul.

Cantitatea de condens format este
determinata de tipul cazanelor si de
temperatura apei produsa de cazan.

Conducta pentru condens.

Apasati tubul de plastic cu banda pe
canalul de scurgere a condensului din
partea de jos a cazanului. Conectati
tubul de principalul canal de scurgere a
condensului (diametrul minim = 40 mm)
cu ajutorul unei conexiuni deschise
pentru a evita ca gazele uzate sa
patrunda in cazan.

Montati o conducta colectoare pentru
canalul de scurgere al condensului
din spatele sistemului hidraulic. In
acest scop placile cu flansa au gauri
permitand instalarea unui canal de
scurgere din PVC de max. 40 mm.
Folositi acest canal de scurgere
pentru conecta canalele de scurgere
individuale la fiecare cazan.

Sifonul sistemului gazelor de ardere
poate fi, de asemenea, conectat,
daca este necesar, printr-o conexiune
deschisa.

& &

V4

25



Instalare

Racorduri

Conducte de aer / gaze de ardere pentru cazanele individuale

Toate modelele de cazane dispun de
un racord paralel pentru cos de fum
de 100/150

O

A

Racorduri pentru gazele de ardere

Va recomandam utilizarea gamei

complete de componente pentru gaze

de ardere a ELCO.

Pentru mai multe informatji consultati
instructiunile de instalare:

- terminale de perete ELCO

- terminale de acoperis ELCO

- componente pentru teava de fum
ELCO, atat tevi individuale, cat si
tuburi coaxiale.

Reglementarile privind constructia si
instalarea sistemelor gazelor de ardere
difera de la tara la tara.

Trebuie asigurate respectarea tuturor
reglementarilor nationale privind
sistemele de cos.

Nu este necesara instalarea unui canal

de scurgere al condensului separat

pentru sistemul gazelor de ardere,

deoarece condensul va fi spalat

prin cazan si in sifon. Va rugam sa

respectati urmatoarele recomandari:

- Folositi doar materiale rezistente la
coroziune

- Diametrul trebuie calculat si selectat
conform reglementarilor nationale.

- Lungimea sistemul gazelor de
ardere trebuie sa fie cat mai mica
(si nu trebuie sa depaseasca
lungimea maxima permisa, vezi
documentatia pentru proiectantj)

- Tuburile orizontale de gaze de
ardere trebuie sa aiba o inclinatie
de cel putin 3° fata de cazan.

Racordul alimentarii cu aer

Daca este necesar poate fi conectat
un tub separat cu circuit etans pentru
alimentarea cu aer, prin includerea
unui racord cu garnitura optionala
pentru alimentarea cu aer. Diametrul
trebuie calculat in conformitate cu
reglementarile nationale, si combinat
cu sistemul gazelor de ardere.
Rezistenta totala a tuburilor alimentarii
cu aer si ale gazelor de ardere
niciodata nu poate depasi maximul
presiunii de alimentare a ventilatorului.
(mai vezi si capitolul ,Date tehnice”)

Dimensionare (valoare de referinta)

Lungimea maxima in metri a tevilor cu D110 & (instalati deschise sau cu circuit

etans de tuburi paralele)

D 110 mm
Schimbarile de directie 0 2 3 4
70 63 59 57 55
100 35 31 29 27
120 12 8 6 4

Lungimea maxima in metri pentru instalatii cu circuit etans coaxiale D 110/150

D 110/150 mm
Schimbarile de directie 0 2 3 4
70 25 22 20 18
100 15 12 10 8
120 8 5 3 1

Sectiune transversala minima ceruta arbore (armatura fum)

Diametru canal de fum

Arbori patratici

Arbori rotunzi

110 mm

140 x 140 mm

160 mm
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Note

Tabelele de mai jos contin indicatii
privind lungimea maxima a tuburilor
de aer si gaze de ardere ce pot fi
racordate. Daca o instalatie cu circuit
etans este construita prin utilizarea

de tuburi separate de aer si gaze de
ardere, lungimea ambelor tuburi trebuie
insumate si nu trebuie sa depaseasca
valoarea relevanta data in tabele.

Tn toate cazurile racordul coaxial fum/
aer din partea de sus a cazanului este
de 80/125. Daca utilizati componente
pentru fum de 110/150, in lungimile
cosurilor indicate in tabele a fost
inclusa o toleranta pentru adaptorul cu
garnitura necesar cu dimensiunile intre
80/125 ti 110/150. Lungimea maxima
a oricarei sectiuni exterioare a tevii de
fum nu trebuie sa depaseasca 5 m.

Raza oricarui cot utilizat in sistemul
gazelor de ardere nu trebuie sa
depaseasca 87,5°.
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Racorduri
Conducte de aer / gaze de ardere pentru cazanele individuale

Racord paralel pentru cazan
Cazanul este prevazut in mod standard
cu un racord paralel pentru orificiul
de evacuare a gazelor de ardere si
sistemul de alimentare cu aer.
Orificiul alimentarii cu aer (1) are un
diametru de 100 mm.

Canalul de alimentare cu aer poate fi
conectat la acesta sau, daca acesta
poseda un ,dispozitiv deschis”
(categoria de evacuare B), trebuie
montat un filtru de aer.

Alimentarea cu aer (3) al piesei
coaxiale este inchisa cu un capac cu
diametrul de 150 mm.

Orificiul racordului de evacuare a
gazelor de ardere (2) are un diametru
de 100 mm.

Racord coaxial pentru cazan
Executati urmatoarele sarcini pentru a
transforma cazanul intr-unul cu racord
coaxial.

- Scoateti capacul cu diametrul
de150 (3) de pe racordul alimentarii
cu aer al componentului coaxial de
racordare (2).

- Montatj capacul cu diametrul de
100 mm (1) si fixati-l cu surubul
(toate piesele sunt livrate separat in
ambalajul din spuma de sub cazan)

Orificiul alimentarii cu aer are un
diametru de 150 mm.

Orificiul racordului de evacuare a
gazelor de ardere are un diametru de
100 mm.

Orificiul de evacuare a gazelor de
ardere / sistemul de alimentare cu
aer este conectat dupa aceea la
componentul coaxial de racordare.

Cazanele THISION L ECO pot fi
utilizate atat intr-un sistem ,deschis”,
cat si unul ,inchis”.

Sistem deschis

Aerul de combustie necesar este
luat din mediul inconjurator (camera
cazanului). Tn acest scop respectati
reglementarile privind ventilarea
camerei cazanului respectiv.

Daca utilizati un cazan de categoria
B23 si B33 ca un ,Cazan deschis”,
gradul de protectie a cazanului va fi de
IPX0D in loc de IPX4D.

Trebuie montat un filtru de aer pe
orificiul de admisia aerului al cazanului
(disponibil ca accesoriu cu nr. de art.
3905046).

Sistem inchis

Aerul de combustie este aspirat din
exterior printr-un canal.

Acesta imbunatateste posibilitatile de
instalare intr-o cladire. In general aerul
exterior este mai curat decat aerul din
camera cazanului.

Daca cazanul este functional,
acesta produce dare albe de
condens. Aceste dare de condens
sunt inofensive, dar pot cauza
unele neplaceri, mai ales in cazul
terminalului de perete. Ca urmare
sunt preferate terminalele de
acoperis.

intr-o instalatie inchisa terminalele
de acoperis trebuie sa fie la aceeasi
inal{ime pentru a preveni ca gazele
de ardere sa fie aspirate de celalalt
cazan (recirculare). Gaurile de
evacuare din adancituri si langa
pereti drepte pot cauza de asemenea
recircularea gazelor de ardere.
Recirculatia trebuie prevenita
permanent.
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Racorduri
Conducte de aer / gaze de ardere - variante de instalare pentru
cazanele individuale

Aer de ardere ambiant, 280 PP

B23 Canal gaze de ardere in cos, aspirarea aerului din imprejurimi. Sectiunea
de capat a canalului gazelor reziduale deasupra acoperigului.

Aer de combustie luata din imprejurimi, o 80/125 PP/tabla de otel alb

C13 Canal gaze de ardere si aspiratia aerului peste peretele exterior, in
C13x aceeasi gama de presiune.

1

ﬁﬁm

B33 Canal gaze de ardere in cos, aspirarea aerului din imprejurimi. Sectiunea 1
de capat a canalului gazelor reziduale deasupra acoperisului. <

C33 Canalele de gaz rezidual si aer de aspiratie prin cos trebuie sa .
C33x functioneze in aceeasi gama de presiune. Sectiunea de capat verticala a
canalului gazului rezidual.
f"‘

C43 Canalul aerului de aspiratie si a gazului rezidual prin sistemul de cos, care
C43x este integrat in cladire.

m—:
C53 Sectioneaza teava de evacuare a aerului si a gazului rezidual spre 1
C53x exterior, In zone cu diferite presiuni.
Sectiunea de capat verticala a canalului gazului rezidual.
C63* Echipament dezvoltat special, pentru racordarea la sistemele de aer / gaz 1
C63x rezidual certificate care functioneaza separat unul de celalalt. [I-Heﬁ

* Nu este permis in Belgia

|-

C83 Aspiratia aerului pe exteriorul cladirii, canal de gaz rezidual prin cos.
C83x

C93 Conducta de aer si gaz rezidual spre cosul de gaz, prin instalatia din L

C93x acoperis si intr-un cos de gaz rezidual rezistent la umiditate.
Spatiul rotund minim pentru conducta de gaz rezidual:

@80 =45mm
@100 = 50mm

@110 = 40mm

28



Instalare

Racorduri

Conducte de aer / gaze de ardere - variante de instalare pentru

cazanele multiple

Optiunea pentru un orificiu colectiv

de evacuare a gazelor de ardere de

ardere este determinata de:

- Pozitia cazanelor fata de zona lor
de evacuare

- Spatiu suficient deasupra cazanelor

- Numarul mare de cazane

Puteti opta pentru:

- Orificiu colectiv de evacuare a
gazelor de ardere cu subpresiune

- Orificiu colectiv de evacuare a
gazelor de ardere cu suprapresiune

Tn multe situatii gazele de ardere nu
pot fi ventilate individual, deoarece
instalatia este in interior. Pentru
asemenea situatii va recomandam
ventilarea colectiva cu ajutorul
subpresiunii sau a suprapresiunii,
utilizand un sistem de orificiu de
evacuare a gazelor de ardere.

Alimentarea cu aer poate fi furnizat,
de asemenea, colectiv, dar daca
camera cazanului este potrivita pentru
acest scop, acesta poate fi obfinut si
din aceasta zona (dispozitiv deschis
,cazan de categoria B”).

In cazul ventilarii colective a
gazelor de ardere, orificiul de
ventilare a gazelor de fum trebuie sa
sfargeasca in zona deschisa (zona
de evacuare 1).

ELCO poate furniza un sistem de
evacuare a gazelor de ardere pentru
ELCO THISION L ECO. Consultati
urmatoarele capitole in privinta
diferitelor posibilitati si a lungimilor
maxime ale tevilor ce pot fi folosite.

Categorie cazan C
Permis doar atunci, cand
aspiratia aerului si evacuarea
gazelor de ardere sunt in
aceeasi zona de presiune

Categorie cazan B
Zona de evacuare 1
(zona de evacuare libera)

| §

2xB

0,2 x
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Racorduri

Orificiu de evacuare colectiv al gazelor de ardere sub presiune

Diametrul si lungimile de ventilare ale
orificiului de evacuare a gazelor de
ardere/de alimentare cu aer
- Sistem deschis cu subpresiune
(calculat cu planul termal)
in conditii atmosferice.

NOTA!
1. IPXOD la categoria B,, si B, de fum

Dimensiunile cosului de fum in cascada THISION L ECO

Diametrul si lungimile de ventilare ale
orificiului de evacuare a gazelor de
ardere/de alimentare cu aer
- Sistem inchis cu subpresiune
(calculat cu planul termal)
n conditii atmosferice.

30

Sistem deschis, suprapresiune, paralel
Putere (P) kW la 80/60 °C Tip LECO d = diametrul minim in mm

70 | 100 | 120 h=2-5 h=6-10 h=11-15 h=16-20
152 1 1 100 100 110 110
180 1 1 120 120 130 130
212 1 1 120 130 130 150
240 2 120 130 150 150
272 1 1 1 150 150 180 180
300| 1 2 150 180 180 180
332 1 2 180 180 180 180
360 3 180 180 180 180
392| 1 1 2 180 180 180 200
424 2 2 200 200 200 220
452 1 3 200 220 220 220
480 4 200 220 220 220
512 1 1 3 200 220 220 220
544 2 3 220 230 230 230
572 1 4 230 230 250 250
600 5 230 230 250 250
632 | 1 1 4 230 230 250 250
660 | 1 5 250 250 250 250
692 1 5 260 260 260 260
720 6 280 280 280 280
752 1 1 5 280 280 280 280
784 2 5 280 280 280 280
812 1 6 280 280 280 280
840 7 280 280 280 280
872 | 1 1 6 280 280 280 280
900 | 1 7 280 280 280 300
932 1 7 300 300 300 300
960 8 300 300 300 300
Dimensiunile cosului in cascada THISION L ECO

Sistem inchis, subpresiune, paralel

Putere (P) kW la 80/60 °C Tip LECO d = diametrul minim in mm

70 | 100 | 120 h=2-5 h=5-9 h=9-13 h=13-17
152 1 1 240 220 220 220
180 1 1 240 220 220 220
212 1 1 240 220 220 220
240 2 240 220 220 220
272 1 1 1 330 300 290 270
300 1 2 330 300 290 270
332 1 2 330 300 290 270
360 3 330 300 290 270
392 1 1 2 390 370 350 330
424 2 2 390 370 350 330
452 1 3 390 370 350 330
480 4 390 370 350 330
512 1 1 3 460 410 390 380
544 2 3 460 410 390 380
572 1 4 460 410 390 380
600 5 460 410 390 380
632 | 1 1 4 500 460 440 420
660 | 1 5 500 460 440 420
692 1 5 500 460 440 420
720 6 500 460 440 420
752 1 1 5 550 500 470 460
784 2 5 550 500 470 460
812 1 6 550 500 470 460
840 7 550 500 470 460
872 | 1 1 6 600 540 510 490
900 1 7 600 540 510 490
932 1 7 600 540 510 490
960 8 600 540 510 490
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Racorduri

Orificiu de evacuare colectiv al gazelor
de ardere cu suprapresiune

O instalatie cu un orificiu de
evacuare colectiv a gazelor de
ardere combinata cu cazane
comandate individual (de ex.
control 0-10 V control), la care nu
este racordata cablul de magistrala
3905043, NU este permis.

Diametrul si lungimile de ventilare ale
orificiului de evacuare a gazelor de
ardere/de alimentare cu aer

- Sistem deschis cu suprapresiune

NOTA!

1. IPXO0D la categoria B,, si B, de fum

2. Doar cu cablu de magistrala 3905043
racordat!

3. Ajustati parametrul 102 la 2

>

Dimensiunile cosului in cascada THISION L ECO
Sistem deschis, subpresiune
Putere (P) kW la 80/60 °C Tip LECO d = diametrul minim in mm
70 | 100 | 120 h=2-5 h=5-9 h=9-13 h=13-17

152 1 1 210 200 190 190
180 1 1 210 200 190 190
212 1 1 210 200 190 190
240 2 210 200 190 190
272 1 1 1 300 270 260 250
300 1 2 300 270 260 250
332 1 2 300 270 260 250
360 3 300 270 260 250
392| 1 1 2 360 330 310 300
424 2 2 360 330 310 300
452 1 3 360 330 310 300
480 4 360 330 310 300
512| 1 1 3 440 380 360 340
544 2 3 440 380 360 340
572 1 4 440 380 360 340
600 5 440 380 360 340
632| 1 1 4 470 420 400 380
660 | 1 5 470 420 400 380
692 1 5 470 420 400 380
720 6 470 420 400 380
752 | 1 1 5 550 470 430 410
784 2 5 550 470 430 410
812 1 6 550 470 430 410
840 7 550 470 430 410
872| 1 1 6 600 510 470 440
900 | 1 7 600 510 470 440
932 1 7 600 510 470 440
960 8 600 510 470 440

Diametrul si lungimile de ventilare ale
orificiului de evacuare a gazelor de
ardere/de alimentare cu aer

- Sistem inchis cu suprapresiune

Contactati ELCO.

b=
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Conexiune electrica

Conexiune electrica

Conexiunile electrice trebuie

realizate de un tehnician autorizat,

si in conformitate cu standardele si
reglementarile nationale si locale
valide.

Pentru alimentarea cu energie electrica
trebuie folosita un intrerupator de retea
cu orificii de contact de cel putin 3

mm. Acesta trebuie montat in interiorul
camerei cazanului. Intrerupétorul

de retea este folosit pentru oprirea
alimentarii cu energie electrica in
timpul lucrarilor de intretinere.

Toate cablurile sunt trecute prin
garnitura de etansare a cablului din
partea de jos a cazanului, si sunt
legate de panoul electronic din partea
frontala a cazanului.
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Schema electrica trebuie respectata pe
parcursul tuturor lucrarilor de conectare
electrica (vezi urmatoarele pagini).

Este necesara o retea de alimentare
electrica de 230V -50Hz, cu siguranta
exterioara de 5A.

O deviatie pe grilaj de 230V (+10%
sau -15%) si 50Hz

De asemenea, sunt valabile si

reglementarile suplimentare de mai jos:

- Nu este permisa schimbarea
racordarii la retea a cazanului;

- Toate racordurile trebuie realizate la
placa cu borne.

Instalarea senzorului exterior

Daca la cazan este racordat un senzor
exterior, atunci senzorul trebuie
pozitionat conform desenului alaturat.
Daca NU este racordat un senzor
exterior, atunci parametrul T-day este
temperatura maxima de curgere. Salt
la Timeprog. options/timeprog. CH/T-
day (vezi pagina 49).
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Conexiune electrica

Cazanul are 4 suporturi de prize pentru
toate conexiunile electrice.

1. Alimentare cu tensiune ridicata 3. Senzori de joasa tensiune
£230V) 4. Magistrala de comunicare pentru
2. Intrerupatoare fara tensiune (releuri cazanele in cascada THISION L
de 230V) ECO
Vedere din fata Vedere laterala

e
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Presetupele PG pentru canalele de
cablu sunt deja montate in fabrica.
Pentru cateva racorduri, unele
presetupe PG sunt furnizate separat.

’ Diametrul maxim al cablului pentru
® @@ borne este de 2,5 mm2.
®

° (OJXO) 0.0
%> % Conectati cablul apasand in jos

-@. @ @ — @ controlul de pe regleta de borne cu o

surubelnita plata.
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Conexiune electrica

1. Alimentare cu tensiune ridicata: 16 conexiuni

Pozitie  Conexiune Aplicare Max.
PG
sl I e
30V Z0V Qﬂ g *?é ﬁy@ A 1,2,3 Activ Putere pentru cazan. Cablul de 135 230V
e ol i 4,5,6 | Activ Putere de iesire 13,5
1)) wm@@@ ﬂ’l ﬂ’l 7,8,9 | Activ Sistem pompe P3 13,5
1} ) o ] o o] o 1 s , - ———
10 Activ Supapa cu trei cai CH (inchis)
11 Activ Supapa cu trei cai (deschisa) sau
k J pompa DHW P2
12 Supapa cu trei cai sau pompa 13.5 | 230v
DHW P2 4A
13 Supapa cu trei cai sau pompa
DHW P2
14 Activ Pompa de incarcare DHW P4
15 Pompa de incarcare DHW P4 13,5
16 Pompa de incarcare DHW P4
/EITI T 2. Intrerupétoare cu tensiune ridicata: 6 conexiuni
A = ] Pozite ~ Conexiune Aplicare PG Max.
aeming VIA
L sTe] . 230V
= o 1,2 1 2 Semnal de eroare releu de iesire 13,5 5A
ﬁ@ DU U
]l 3,4 3 |4 | Cerere de caldura releu de iesire 13,5 giov
5 6 5 6 Sursa de caldura exterioara / a 2-a supapa de 13,5 230V
N— propan 5A
> 3. Senzori de joasa tensiune: 14 conexiuni
§ Pozitie  Conexiune Aplicare Tuluri
i 1,2 1 Senzor de apa calda T3 P67
- 3,4 3 Senzor exterior T4 (sfat) P67
elul 5,6 5 Senzor de curgere comun T10** (trebuie
P67
@-@~ racordat)
o|lo 7,8 7 Contact pornire-oprire** / contact Open Therm
miin! (detectare automata) P67
= 9,10 9 intrare 0 -10 Volt (temperatura sau sarcina) IP67
K - 11,12 11 Contact de blocare (montaj in punte) P67
13, 14 13 Oprire presiune mica de apa contact NU
o - P67
(functie inactiva)

** Daca NU este racordat un senzor exterior, atunci T-day este temperatura maxima
de curgere. Salt la Timeprog. options/timeprog. CH/T-day (vezi pagina 49)

Comunicare pe magistrala: Conector cu 2 poli

Bus
Pozitie Conexiune Aplicare Tuluri

Cablu de comunicare bara colectoare

8x.44.08.00/05.11

Cablul de comunicare pe magistrala 3905043 conecteaza reciproc cazanele in
cascada pe partea laterala a bornelor de conectare (2 cazane: 1 cablu, 3 cazane:
2 cabluri etc.) si este montat cu tuluri 2 IP67. Prin acest cablu pot fi conectate
maximum 8 cazane.
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Conexiune electrica
Pornire/oprire controale externe - OpenTherm

Gen
purg
0Volt
10 | 11
T—~T~
T4 A\ ooen. | G
Out 19 eernm ptfrr;
“)
E T10 0-10Volt
=
4 5 | ¢ 7 8 | 9] 10| M
T—~T~

NOTA:

- trebuie conectat un senzor de
curgere comun (furnizat) T10

- se recomanda conectarea unui
senzor exterior T4 (optional).

Cazanul ELCO THISION L ECO
furnizeaza multe posibilitati pentru
exploatarea cazanelor de la controale
externe.

Poate fi conectat doar 1 tip de control.
Conexiunile controlului exterior trebuie
realizate in cazanul principal (adresa
01) de pe terminalul 3 si cu racordurile
potrivite.

Mai jos veti gasi descrierea
posibilitailor si a ajustarilor de
parametrilor pe care trebuie sa luati in
considerare.

1. Contactul de pornire-oprire
Contactul de pornire-oprire este un
intrerupator fara tensiune pentru a crea
o cerere de caldura cu contact inchis.

Controlul de pornire-oprire trebuie
conectat la terminalul 3, in pozitia 7 si
8. Acesta este totodata si conexiunea
pentru controlul OpenTherm, dar
functioneaza prin autodetectare. Nu
sunt necesare reglari speciale. Pentru
reglarea temperaturii de curgere vezi
pagina 45.

2. Controlul OpenTherm

Controlul OpenTherm este un controler
digital care comunica cu cazanul
conform protocolului OpenTherm.
Controlerul calculeaza in mod continuu
temperatura dorita a apei in curgere si
trimite aceasta valoare la cazan(e).

Controlul OpenTherm trebuie conectat
la terminalul 3, in pozitia 7 si 8.
Acesta este totodata si conexiunea
pentru contactul pornire-oprire, dar
functioneaza prin autodetectare. .
Dupa conectarea unui control
OpenTherm, P230 va fi vizibil (Setting
level, capitolul Param., Cascade
Param) unde valoarea de referinta CH
poate fi reglata.

Pentru optiunea de control 1 si 2
conteaza faptul ca cazanul controleaza
propria sa putere (modulare) pentru

a atinge temperatura dorita. Cand
aceasta este atinsa, cazanul executa
o0 modulare inversa pentru a mentine
temperatura dorita si a preveni
depasirea limitei maxime.

Daca este folosit un controler
OpenTherm de alta marca decat
ELCO, trebuie asigurat ca pentru
anumite mesaje de eroare sa nu fie
omisa cererea de caldura. Acesta
poate cauza pierderea completa a
caldurii produse.

OpenTherm mesaje de eroare
Codarea mesajelor de eroare
transmise pe un controler
OpenTherm este afisata dupa cum
urmeaza:

(E) EB (E = cod de eroare = B asi
numarul cazanului)

exemplu: Codul de eroare Ex02SC02
pe cazanul 6 va apare ca (0) 26
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Instalare

Conexiune electrica
Controale externe de 0-10 volt

3. Controlul 0-10 Volt

La cererea de caldura a controlerului
de 0-10 Volt, este trimis un semnal si
variaza intre 0-10 volt. Semnalul este
transpus de ELCO THISION L ECO
intr-o valoare de referinta (temperatura
sau sarcina dorita a apei de curgere)
LWl care este trimisa prin magistrala de
date ELCO la cazan(e). in functie de
tensiune, valoarea de referinta devine
mai mare sau mai mica.

© %

General
purpose

Controlerul de 0-10 Volt trebuie
~T-T ’\Q NN 7“ T—T~ conectat la terminalul 3, in pozitia 9 si
10.

Alegerea controlului de temperatura

sau sarcina trebuie facuta prin setarea

unui parametru.

- Salt la Setting level si capitolul
Param.,

- Saltla Cascade Param.

- Selectare P101.

1: Daca P101 este reglat la 1, este
setatd controlul sarcinii. In acel
moment sunt eliberate P205 pana
la P210 din capitolul Cascade
Param. si pot fi reglate conform
cerintelor specifice.

2: Daca P101 este reglat la 2, este
setata controlul temperaturii. In
acel moment sunt eliberate P215
pana la P220 din capitolul Cascade
Param. si pot fi reglate conform
cerintelor specifice.

Pentru posibilitatile de reglare vezi

pagina 50.

SFAT: Pentru un control mai
echilibrat al cazanului alegeti
controlul temperaturii

Comportamentul controalelor externe

conectate

- Daca utilizati un control OpenTherm
sau 0-10Volt si este selectat un
program de ceas, programul de
ceas al THISION L ECO vafi
ignorat.

- Daca este conectat un control
pornire/oprire si termostatul este
pornit manual inainte de timpul
presetat de pornire, programul de
ceas va fi ignorat si sistemul va
rula cu temperatura din ziua setata.
Daca opriti manual termostatul, se
urmeaza programul de ceas.
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Instalare

Conexiune electrica
Schema de conexiuni

ﬁ & T1a (0SS4)
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Instalare

Conexiune electrica
Schema de conexiuni

Racorduri

Articol Nr. art. Descriere
Componente principale
1 Unitate de comanda cu ecran
Arzator A
A2 Unitate de comanda
A3 Pompa de circulatie
A4 Ventilator
A5 Unitate de aprindere pe blocul de gaz
A6 Electroda de aprindere
A7 Cabluri de aprindere
A8 Senzor de curgere T1
A9 Senzorul pentru presiunea apei P1
A10 Senzor de retur T2
A11 Senzor de curgere T1a
Arzétor B
B2 Unitate de comanda
B3 Pompa de circulatie
B4 Ventilator
B5 Unitate de aprindere pe blocul de gaz
B6 Electroda de aprindere
B7 Cabluri de aprindere
B8 Senzor de curgere T1
B9 Senzor presiune apa P1
B10 Senzor de retur T2
B11 Senzor de curgere T1a (doar 0SS4)
Articol Nr. art. Descriere Con. Con. Cont. Articol Nr. art. Descriere Con. Con. Cont.
S4825800 Pachet de cabluri gata instalat XL complet "
A20 Pachet de cabluri gata Con. C1 A22 _Pachet de cablvurl gata X6
instalat borne de instalat LV arzator A ; - ;
conexiune 230V+VFE N 2 T2 ]
1 Intnlerulpator L 3 T1a 1
__principal 5 P 1
2 Intre.sru.patlor N 6 B1 3
3 [;',nC'Pi 7|_Ventilator pwm 4
i Aa;\]a)r(11 B 8| Ventilator pwm 2
B o 9 X6 19
X4, intrerupator 3, 1, L' 1 T >
principal 2
5[ X1-AenX1-B, :1]:25 _I'_I"IZE 2
Tntrgrupétor 2,N' 15 P >
6 _%me.at]— 17]_Ventilator pwm 5
a(n:';an 18| Ventilator pwm 1
7 ~a 19 X6 9
- — X11
8 Intrgrupator N 3| _Pompa pwm 1
principal — 7 Pompapwm 2
13 i; 18 X12 lonizare
:; ﬁ S B22 Pachet de cabluri gata Vezi A22
13 ci 516 instalat LV arzator B
1‘; ig f A23 Pachet de cabluri gata X2
16 c1 3 instalat 230V arzator A
XA en X1 B 1]_Ventilator 230V 3
-Aen AlB, 1 Ventilator 230V 2
Con. C2 pamént 2[ Ventilator 230V |1
I X4 3 ; 3
2 X4 " 3 Arder::;:;papa 1
3 X4 5 - =
4 X4 6 4 Arder(;e;;:;papa 4
5 X4 7 - =
Ardere si supapa
2
6 X4 8 do gaz
A21 Pachet de cabluri gata Con. C3 Pompa 230V 3
lnstalalt borne de 5[ Pompa 230V 2
conexiune LV - 5 6] Pompa 230V 1
2 Cc3 - <
7| Ardere si supapa
i ég de gaz 3
5 X5 8| Ardere si supapa 6
5 c3 de gaz
7 X5 . .
8 c3 B23 Pachet de cabluri gata Vezi A23
9 X5 instalat 230V arzator B
b = 24 Pachet de cabluri gata X8-A X8-8
12 c3 instalat magistrala
13 X5 arzator A-B
14 C3 1 X9 1
X5 2 X9 2
X5 3 X9 3
1 C3 1 4 X9 4
g gg g 25 54802100 _ Cablu plat MMI
g% 26 3905043 Cablu de comunicare
11 J03—11 pe magistrala XL
12 c3 7
14 C3 13
15 C3 14
16 c3 9
17 Magistrala 1 3
18]__Magistrala 1 4
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Functionare

Descrierea afisajului

Deschideti clapa prin apasarea butonul
rosu de langa clapa pentru a ajunge la
afisaj si la tastatura.

1

b
1 1 IIFZ'IEIFleﬁ'IEIP'IFB'I E%H

- BEEEEEES o

i B . BEEEEEEE, Eﬁ/‘*
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Q ¥ *OFH

()

%
1 BEEEE

—
ABCD
EFGH

7

(
X*

Explicatia ecranului
1. Program CH activ
2. Program DHW activ

3. Program ceas activ

4. Pompa activa permanent sau
pompe active in timpul protecitiei
fmpotriva inghetului

5. Cazan oprit la temperatura din
exterior
> T-day (cand temperatura de zi
este activa) sau
> T-night (cand temperatura de
noapte este activa)

6. Pompele sistemului sunt pornite

7. Arzétorul este pornit Tncepe s&
palpaie pe parcursul cererii de
caldura, cand arzatorul este pornit

8. Funciie de baleiere cos (putere de
100% pentru masurarea emisiei)

9. Adresa cazanului:
1 = Principalul cazan din cascada
2.8 = Cazanele secundare din
cascada

10. Identificare arzator in interiorul
cazanului

11. Temperatura de noapte activa

12. Temperatura de zi activa

13. 2 linii de text cu cate 8 caractere
fiecare. Starea de functionare,
mesajele si posibilele erori sunt
afisate aici.

Cazanul are un control pilot. Acest
control se ocupa de majoritatea
setarilor manuale, dar furnizeaza
totodata si numeroase setari pentru
reglarea controlului exact la instalatie si
la cerintele utilizatorului.

Afisaj

Ecranul LCD este iluminat. Lumina
este activata prin apasarea unuia dintre
butoane.

Luminile pot avea 3 culori diferite.
Diferitele culori indica urmatoarele:

Albastru Nivelul de baza
Verde Nivelul de setare
Rosu Problema de afisare

(palpaie)

Daca este apasat un buton, ecranul
ramane iluminat timp de 2 minute
(ecran albastru) sau 20 de minute
(ecran verde).

Simbolurile de cazan nu sunt vizibile
in cazul unui singur cazan sau

cand nu este conectat un cablu de
comunicare pe magistrala (codul de
eroare M024sc08).
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Functionare

Descrierea afisajului si a tastaturii

Starea de functionare
- Standby

- Vent.Phase

- Ignition phase
- Burner lit CH

- Burner lit DHW
-CHT> Tset
ridicat

- Overrun CH

- Overrun DHW
- Service

- Frost

Asteptare. Cazanul este gata de functionare.

Stadiul de ventilare

Stadiul de aprindere

Arzator activ pentru incalzire

Arzator activ pentru apa calda

Arzator oprit datorita temperaturii de curgere CH prea

Depasire timp de pompare pentru CH

Depasire timp de pompare pentru DHW

Cazanul necesita intretinere. Contactati instalatorul
Arzator activ pentru protectia impotriva inghetului

Cresterea / mo<|jificarea valorii

Masurarea emisiei

-

| A
A E— Inapoi / corectie

<

OK

>___ Tnainte

Resetare*

-3

v

Confirmare selectie

/

T
— .
Descresterea / modificarea valorii

Pe tastatura exista o alocare logica
de butoane pentru controlul meniului,
confirmare si corectie si masurarea

emisiei.

* Resetati functiile in cazul unei erori
sau a unui mesaj. Daca butonul

de resetare este apasat rapid

pentru a o scurta perioada de timp,
dispozitivul se va bloca complet.
Doar o intrerupere a curentului

[V]

problema.

HITETE]

230V (L si N).
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(deconectare) va reporni complet
dispozitivul. Recomandare: Mai intai
identificati eroarea cautand codul de
eroare pe lista codurilor de eroare
din capitolul depanare si rezolvati

Tntrerupétorul principal se afla in partea
dreapta a tastaturii. Intrerupatorul
controleaza sursa de alimentare de




Punere in functiune

Pornire

Porniti alimentarea cu energie electrica
(sistemul de Tncalzire nu trebuie sa fie
umplut);

P e parcursul pornirii, este afisat un
ecran albastru:
NC
Power Up
(= ecran de pornire)

Please wait
(in anumite conditii)

Dupa aceea veti vedea:
Address
01
(= alocarea adresei cazanului)

In cazul instalarii in cascada: -
- Selectati adresa corecta
- Apasati butonul OK
- Pentru primul cazan (= principal)
selectati 01, pentru urmatoarele
(= secundare) 02, 03 etc.
Adresa poate fi schimbata prin
apasarea butonului + (creste valoarea)
si a butonului - (scade valoarea). Dupa
ce butoanele + sau — au fost apasate,
valoarea incepe sa palpaie.

Tn cazul unui singur cazan:
- Confirmati adresa 01 cu butonul OK

Afisajul arata:

Time Set

00:00

(= setarea timpului actual)
Setarea timpului si zilei este necesara
doar pe cazanul principal. Cazanul
secundar va primi automat setarile de
timp si zi.

- Mai intai setati orele cu + i -.

- Apasati butonului ,sageata la
dreapta” pentru a accesa minutele.

- Mai intai setati minutele cu + si -.

- Confirmati cu butonul OK

Afisajul arata:
DD-MM-YY
01-01-00
(= setarea datei actuale)

- Modificati setarile folosind
butoanele + si —.

- Faceti salt de la DD (zile) la
MM (luni) si YY (ani) cu butonul
sageata.

Dupa confirmarea cu butonul OK,

si dupa s-a terminat programul de
deaerare, veti vedea ca pe ecran apare
indicatia standard ,Bine” (,Good”) care
arata data si timpul dupa programul de
deaerare.

Indicatia standard:

,Bine” (,Good") arata ca cazanul
functioneaza normal (pornire si oprire
arzator)

wo 10:17 indica ziua si timpul actuale.

Dupa o repornire (dupa o intrerupere
de curent):

Dupa o scurta intrerupere de curent,
controlul va porni Tn modul descris mai
sus, dar toate setarile sunt retinute.

Tn cazul in care intreruperea de curent
dureaza mai mult de 2 ore, timpul

si data trebuie setate din nou. Toate
celelalte setarile sunt retinute.

Daca presiunea apei este sub 1,0
bar, ecranul va arata: FILL. Consultati
capitolul ,Umplerea sistemului CH”.
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Punere in functiune

Indicatia afisajului
Adresele cazanului

Indicatia standard de pe ecran ofera 3
ecrane de informatii:

Prin butoanele + dau - se poate comuta
intre diferitele ecrane

1. Indicatia ,,Good”
Bine cu ziua si timpul actual (vezi
sus)

2. Starea de functionare
Consultati capitolul 9.1 pentru
explicatia textelor

3. Indicatii cu date tehnice
Temperatura actuala de curgere a
apei. (T1in °C) si presiunea apei
(P in bar).

Pentru cazanele L ECO in cascada
Pentru cazanele L ECO in cascada
trebuie conectate cablurile de
comunicare pe magistrala dintre
cazane (vezi sectiunea conexiuni
electrice).

Cazanul principal (adresa 01) trebuie
setat conform numarului de cazane
selectate efectiv.

De la afisajul standard la afisajul

iluminat:

1. Tineti apasat simultan 2 secunde
butoanele sageats;

2. Folositi butonul sageata din dreapta
pana cand apare: Param Mode;

3. Apasati butonul OK;
Este afisata Cascade param.;

4. Apasati din nou butonul OK;

5. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare P114;

6. Apasati butonul OK;

7. Apasati butonul + pana cand
numarul total al cazanelor din
cascada:

8. Apasati butonul OK;

" 9. Apasati butonul de revenire pentru
a reveni la indicatia standard.
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Punere in functiune

Operatii de baza
Selectarea programelor

Pornirea programului de incalzire,
DHW si pompa

jvj
Prin pornirea functiilor (, = si/

sau ) se porneste cazanul.

Procedati in felul urmator:

De la afisajul standard la afisajul
iluminat:

" 1. Apasati butonul sageata din
g dreapta:

Afisajul arata: Basic settings;

2. Apasati butonul OK;

3. Apasati butonul sageata din

dreapta:
Afigajul arata: CH prog off;
4. Apasati butonul +;
Afigajul arata: CH prog on;

5. Apasati butonul OK;

" . 6. Bepetati procedura de la punctul 3.
In acest mod functiile DHW si

- . Pompa pot fi pornite.

7. Apasati butonul de revenire pentru

a reveni la afisajul standard.

in functie de programele pornite, vor fi
afisate simbolurile corespunzatoare:

T cH
M  DHW
o

Pompa
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Punere in functiune

Operatii de baza
Setarea temperaturii maxime de curgere prin controlul
pornire/oprire

P101=0

Setarea temperaturii maxime a apei
de curgere cu senzorul exterior T4
— conectat.

(incepe cu afisajul iluminat):

1. Apasati butonul sageata din
dreapta:
Afisajul arata: Basic Settings;

2. Apasati butonul OK;

3. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare CH temp:
Afisajul arata: CH temp 85°C;

4. Apasati butonul + sau - pentru a
regla temperatura de curgere dorita
si apasati butonul OK.

Setarea temperaturii maxime a apei
i i i e i e e de curgere fara senzorul exterior T4.
(incepe cu afisajul iluminat):

1. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare Timeprog-options:

2. Apasati butonul OK;

3. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare Timeprog CH:

4. Apasati butonul OK;

5. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare Day Temp:

6. Apasati butonul OK;
Afisajul arata: T_day

7. Apasati butonul + sau - pentru a
regla temperatura de curgere dorita
si apasati butonul OK.
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Punere in functiune

Umplerea sistemului de incalzire

Dupa ce toate cazanele au fost puse
in functiune electric in modul descris
mai sus, sistemul de incalzire poate fi
umplut. Fiecare cazan este prevazut
cu o supapa de umplere si evacuare.
Furtunul de umplere de la robinetul de

Umpleti instalatia de incalzire cu
apa de baut. Consultati capitolul
,Calitatea apei” pentru cerinfele de
calitate ale apei de umplere.

J B

apa este apoi racordat la acesta.

Presiunea apei

Afisajul ecranului

Indicatia
Good

Stare de
functionare

Texte cu
date tehnice

Descriere

Actiune

FILL FILL xx.x°C Presiunea apei este 0 bar, Umblere cu aos
dd 00:00 Bx12sc03 P0,0 cazanul este oprit P P
Presiunea apei peste Umpleti cu
FILL FILL xx.x°C 0,7 bar. Cazanul este apa pana cand
dd 00:00 Bx12sc03 P>0,7 oprit. Incepe programul de | presiunea este
ventilare automata. aprox. 1,7 bar
Programul de ventilare Umpleti cu
Block. Vent xx.x°C automata, dupa aceea apa pana cand
dd 00:00 Prog. P>1,2 (aprox. 13 min.) cazanul presiunea este
este in asteptare aprox. 1,7 bar
o Presiunea apei este buna.
Textul iabil xx.x°C c | este i tept Nici
dd 00:00 (variabil) P>10 <40 azanul este fn fi$ eptare iciuna
’ ’ sau functioneaza normal
Block. XXX°C Ergsmpea apei este prea E)/acuatl apa pana
) ridicata, cazanul este oprit | cand presiunea
dd 00:00 P>4,0 . <
din cauza blocarii este aprox. 1,7 bar
Textul XXXC Presiunea apei este buna.
dd 00:00 (variabil) P<.3 7 Cazanul functioneaza din | Niciuna
’ ’ nou normal
Message/ | FILL o Presiunea apei este prea Urr]ple}| 9“ A
xx.x°C o x . . | apa pana cand
Block. Message P<1 >07 scazuta. Sarcina cazanului resiunea este
dd 00:00 Mx24sc14 ’ este limitata la 50% p
aprox. 1,7 bar

Programul de ventilare

Daca la umplerea sistemului presiunea
apei creste peste 0,7 bar, programul
de ventilare va incepe automat.
Programul dureaza aproximativ 13
minute, si procedand astfel, porneste
si se opreste in fiecare 80 de secunde
pompa, si, daca este montat, supapa
cu trei cai, pentru a indeparta aerul
ramas in cazan. Toate punctele de
ventilare trebuie inca ventilate cand
instalatia este umpluta. Cazanul va
intra Tn asteptare dupa programul de
ventilare.

Programul automat de ventilare
aeriseste doar cazanul, restul
instalatiei nu.

Ecranul 1 (stare Good) afiseaza Block.
cu ziua si timpul actuale pe ecran.

Ecranul 2 (starea de functionare)
afiseaza Vent Prog pe ecran. [De la
Good apasati odata butonul — : Acum
este afisat Vent Prog]

Intreruperea programului de ventilare
(nu este recomandat ) este posibil doar
de la nivelul de setare prin apasarea
butonului OK in timpul programului de
ventilare.

Pentru verificarile cazanului consultati
capitolul ,Verificari inainte de punerea
in functiune”.

Pentru fiecare verificare sau modificare
de setari consultati capitolul ,Setari de

baza”.
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Punere in functiune

Structura de meniu la nivelul de baza

Structura de meniu la nivelul de baza

Structura de meniu

Exista 2 niveluri de setare

1. Nivelul de baza (manager/utilizator):
Ecranul albastru

2. Nivelul de setare (instalator):
Ecranul verde

Daca iluminarea este oprita, apasati
mai intai butoanele pentru a porni
iluminarea, dupa care continuati

cu setarea. Dupa ce afi apasat si
ultimul buton, lumina albastra se va
opri dupa 2. min.

[«€[p] Cu butoanele sageata puteti
parcurge diferitele capitole.

Apadsati butonul OK pentru a selecta
sau confirma o modificare.

Cu butonul + si - puteti creste sau
scade o valoare selectata.

Inapoi la ecranul precedent sau la
indicatia standard: Apasati acest
buton de revenire (retur).

B
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Textul
4| starea de . . ) .
%functionare Basic setting Timeprog. options Param Mode Info
Tech. Good
>JcH prog [>] Set Date and time | ] Boiler param ] cascade
] DHW prog > Timeprog. CH ] other
E Pump prg. B Timepr. DHW
3 Timepr. CH
> Timep. DHW
E CH temp
E DHW temp
E Units
Observatie: In functie de setarile
3 Language de parametrii unele optiuni nu vor
fi afisate.
[>] Restore Defaults

Consultati capitolul ,Parametrii” pentru
toti parametrii si setarile legate.



Punere in functiune

Structura de meniu la nivelul de setare

Structura de meniu la nivelul de

setare

Daca iluminarea este oprita, apasati
mai intai butoanele pentru a porni
iluminarea, dupa care continuati

cu setarea. Dupa ce afi apasat si
ultimul buton, lumina verde se va
opri dupa 2. min.

De la indicatia standard tineti apasat

Textul simultan pentru 2 sec. ambele butoane
Starea de sageata. Culoarea ecranului se va
functionare schimba de la albastru la verde.
Tech. Good
KISP) sec.
Textul
Starfea oo Basic setting Timeprog. options Param Mode Service Mode Error Info
functionare
Tech. Good
> CH prog 3 Set Date and 3 Cascade param 3 Throttle 3 Error Burner A 3 Cascade
time
> DHwW prog 3 Timeprog. CH ] Boiler param > Airflush ] Boiler
B Error 01
3 Pump prg 3 Timeprog. DHW ] Burner AParam | [P Pump speed 5] Error 02 ) Bumers
rror
3 Timepr. CH > Burner B Param | [ 3-way valve L3 > other
] Error 10
> Timep. DHW. > Pump P2 -
po]
>JcH temp 3 Pump P3
E DHW temp E Pump P4 E Error Burner B
> units >lLrc
3 Language > Fautt
> Restore Defaults 3 Heat demand Observatie: In fun clie de setarile
de parametrii unele optiuni nu vor
> Boiler address fi afisate.

E Reset Counters

Consultati capitolul ,Parametrii” pentru
toti parametrii si setarile legate.
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Punere in functiune

Program ceas
Conducta de incalzire

Program de ceas (de la standard
oprit in Setari de baza)

Timpurile de comutare din programele
de ceas presetate sunt detaliate in
tabelul din dreapta. Fiecare program de
ceas trebuie ajustat la fiecare situatie
individuala Conditiile sunt urmatoare:

- Maximum 4 puncte de comutare
zilnic;

- Setarile de zi si de noapte sunt
determinate de urmatoarele setari
Time pr. options/Time prog. CH/Day
Temp. si Night temp.;

- Setarea OFF opreste incalzirea in
timpul intregii perioade se setare.
Protectia impotriva inghetului este
activa;

- Setare - - - opreste punctul de
comutare;

- Timpurile de comutare pot fi setate
in pasi de 30 de minute.

Sfat:

Cand setati perioadele de comutare
pentru apa calda menajera, nu uitafi

ca acestea sa fie suficient de lungi
pentru a asigura ca apa calda sa fie
intotdeauna disponibila pe parcursul
utilizarii actuale. Tn cele mai multe
cazuri este suficient programul presetat
1 al programului de ceas.

Comportamentul controalelor

externe conectate

- Daca utilizati un control OpenTherm
sau 0-10Volt si este selectat un
program de ceas, programul de
ceas al L ECO va fi ignorat.

- Daca este conectat un control
pornire/oprire si termostatul este
pornit manual inainte de timpul
presetat de pornire, programul de
ceas va fi ignorat si sistemul va
rula cu temperatura din ziua setata.
Daca opriti manual termostatul, se
urmeaza programul de ceas.
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Programe de ceas presetate

Punct de CH presetat 1 CH presetat 2 DHW presetat 1
Zi comutare| Timp | Setare Timp | Setare Timp | Setare
4 puncte de comutare zilnic, reglabile in 30 de min.
1 07:00 Zi 08:00 Zi 03:00 pornit
2 18:00 | noapte 12:00 noapte
lu 3 17:00 Zi
4 19:00| noapte
1 07:00 Zi 08:00 zi
2 18:00 | noapte 12:00| noapte
ma 3 17:00]
4 19:00| noapte
1 07:00 Zi 08:00 zi
A 2 18:00 | noapte 12:00| noapte
mi 3 7:00]
4 19:00 noapte
1 07:00 Zi 08:00 zi
) 2 18:00 | noapte 12:00| noapte
Jo 3 17:00]  z
4 22:00| noapte
1 07:00 Zi 08:00 zi
) 2 18:00 | noapte 12:00| noapte
vi 3 7:00]  z
4 19:00| noapte
1 08:00 zi
R 2 12:00| noapte
s4 3 7:00]  z
4 19:00| noapte
1
2
du 3
4 03:00 pornit

* Programul de ceas pentru apa
menajera calda este setata la
cerere continua pentru a preveni
lipsa apei calde disponibile la
pornire. Programul de ceas
trebuie ajustat la fiecare situatie

individuala
Conducta de incalzire (factor K)
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Utilizatori finali parametri (ecran albastru)

Afisajul de baza ,intunecat”

Apasati unul dintre butoane pentru a opri iluminarea (ecran albastru).
Apasati butonul + sau - pentru a accesa ecranul stare de functionare
(Operational status)

Apasati butonul sageata spre dreapta pentru a accesa meniul necesar
(se poate reveni cu sageata in jos)

Apasati butonul OK pentru a selecta meniul necesar

Apasati butonul sageata spre dreapta pentru a accesa parametrul necesar
(se poate reveni cu sageata in jos)

Folositi butonul+ si - pentru a schimba valoarea

Apasati butonul OK pentru a confirma valoarea noua

Cu butonul de revenire reveniti in meniu sau la indicatia standard.

Dupa ce ati apasat si ultimul buton, lumina albastra se va opri dupa 2. min.

Trecerea in revista a parametrilor
punerii in functiune

Randurile de parametri cu fundalul
verde devin vizibile doar la nivelul
tehnicianului.

Lista completa de parametrii devine
vizibila la nivelul tehnicianului.

Setari de baza Setari de baza
PARA setari din fabrica Descriere Domeniu
CH prog off Program CH on/off
DHW prog off Program DHW on/off
Pump prg off Program pompa (protectie impotriva inghetului) on/off
Timerpr CH off Program ceas CH on/off
Timerp DHW off Program ceas DHW on/off
,Temperatura maxima de curgere reglata °C ~
CH temp 85 (activ doar cu senzor exterior conectat si P101=0)" 10-90
DHW temp 65 Temperatura maxima DHW reglata in °C (este vizibil doar daca P100>0 si T3 este conectat) 10-80
Units Sl Posibilitate de selectare unitati SI=Europa, Imp(erial)= SUA Sl/imp
- GB,NL, I, D, F,
Language GB Selectare limba PL, TR, RUS, UA
Restore defaults Resetati setarile din fabrica (in functie de nivelul selectat)
Timeprog options Optiuni program ceas
PARA setari din fabrica _Descriere Domeniu
Setare data si timp
Set Time 00:00 Setarea actuala de timp in ore si minute
Set Date DD-MM-YY Setarea actuala data zi-lund-an
Daylight saving Europe Zona pentru timpul de vara Off-Eur-USA
12/24hrs 0-24h afisaj de12 ore (AM/PM) sau 24 de ore AM/PM-24h.
Date format DD-MM-YY Afisaj de reproducere a datei (ZZ-LL-AA, LL-ZZ-AA, AA-LL-ZZ)
Time prog CH (vizibil doar cand NU este OpenTherm sau 0-10V)
Day tem T-day 20 Temperatura de zi conform conductei de incélzire in °C ,10-30
Y P Y (daca senzorul exterior NU este conectat: temperatura max. de curgere) (10-90)"
Night temp T-night 15 Temperatura de noapte conform conductei de incalzire (Eco) in °C 10-30
Select Preset Preset 1 Posibilitate de alegere pentru timpul preselectat al programului CH 1or2
Vezi tabelul timp programe CH
Adiust Timepro mo1 off Se pot selecta 4 momente de comutare (in pasi de 30 min.) pe zi.
! prog 03:00 Alegere: temperatura de zi,temperatura de noapte, oprit - - -
Copiere functie pentru ziua urmatoare: dupa momentul de comutare 4
Store Preset Stocarea programul de timp reglat pentru CH
Timepr DHW (vizibil doar cand NU este OpenTherm)
Select Preset Preset 1 Posibilitate de alegere pentru timpul preselectat al programului DHW 1or2
Vezi tabelul timp programe DHW
) ) mo1 off Se pot selecta 4 momente de comutare (in pasi de 30 min.) pe zi.
Adjust Timeprog 03:00 Alegere: pornit, oprit- - -
Copiere functie pentru ziua urmatoare: dupa momentul de comutare 4
Store Preset Stocarea programul de timp reglat pentru DW
Param Mode Capitol parametru
PARA setari din fabricad Descriere Domeniu
Boiler param Parametri cazan
P132 1 Pompare continua 1-2
1:Pompa unitate P1
2 Pompa unitate P1 si pompa de instalare P3
Info Informatii
Cascada Informatii despre sistemul de cascada
T3 xX.x°C Temperatura DHW T3 in cilindrul exterior in °C (daca este conectat si P100 este selectat pentru DHW)
T4 xx.x°C Temperatura exterioara T4 in °C (daca este conectat)
T10 xx.x°C Senzor de temperatura T10 in colectorul cu viteza mica in °C
Boiler Informatii despre cazan
T3 xx.X°C Temperatura DHW T3 in cilindrul exterior in °C (daca este conectat si P100 este selectat pentru DHW)
Others
Stand-by xx h Numarul orelor in asteptare
Burn. On xx h Numarul orelor de functionare cu arzatorul pornit
Service xx h Numarul orelor de functionare ramase pana la intervalul de intretinere
Ignition XX Numarul timpilor de ardere
Faults XX Numarul timpilor in eroare
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Tehnician parametri (ecran verde)

Afisajul de baza ,intunecat”

Apasati unul dintre butoane pentru a opri iluminarea (ecran albastru).
Apasati ambele butoane sageata pentru 2 secunde (ecran verde)

Apasati butonul + sau - pentru a accesa ecranul stare de functionare
(Operational status)

Apasati butonul sageata spre dreapta pentru a accesa meniul necesar (se
poate reveni cu sageata in jos)

Apasati butonul OK pentru a selecta meniul necesar

Apasati butonul sageata spre dreapta pentru a accesa parametrul necesar (se
poate reveni cu sageata in jos)

Folositi butonul+ si - pentru a schimba valoarea

Apasati butonul OK pentru a confirma valoarea noua

Cu butonul de revenire reveniti in meniu sau la indicatia standard.

Dupa ce ati apasat si ultimul buton, lumina albastra se va opri dupa 2. min.

Setari de baza Setari de baza

Trecerea in revista a parametrilor
punerii in functiune

Randurile de parametri cu fundalul
verde devin vizibile doar la nivelul
tehnicianului.

Lista completa de parametrii devine
vizibila la nivelul tehnicianului.

PARA setari din fabrica Descriere Domeniu
CH prog off Program CH on/off
DHW prog off Program DHW on/off
Pump prg off Program pompa (protectie impotriva inghetului) on/off
Timerpr CH off Program ceas CH on/off
Timerp DHW off Program ceas DHW on/off
CHiemp 85 (ach doar cu sontor evierir sonaot 8 P101=0) 1050
DHW temp 65 Temperatura maxima DHW reglata in °C (este vizibil doar daca P100>0 si T3 este conectat) 10-80
Units Sl Posibilitate de selectare unitati SI=Europa, Imp(erial)= SUA Sl/imp
Language GB Selectare limba GB,NL,I.D. F,

PL, TR, RUS, UA

Restore defaults

Timeprog options

Resetati setarile din fabrica (in functie de nivelul selectat)

Optiuni program ceas

PARA setari din fabrica Descriere Domeniu
Setare data si timp
Set Time 00:00 Setarea actuala de timp in ore si minute
Set Date DD-MM-YY Setarea actuala data zi-luna-an
Daylight saving Europe Zona pentru timpul de vara Off-Eur-USA
12/24hrs 0-24h afisaj de12 ore(AM/PM) sau 24 de ore AM/PM-24h.
Date format DD-MM-YY Afisaj de reproducere a datei (ZZ-LL-AA, LL-ZZ-AA, AA-LL-ZZ)
Time prog CH (vizibil doar cand NU este OpenTherm sau 0-10V)
Day temp T-day 20 Tempzeratura de zi cqnform conductei de ?ncélzire in°C “10-30II
(daca senzorul exterior NU este conectat: temperatura max. de curgere) (10-90)
Night temp T-night 15 Temperatura de noapte conform conductei de incélzire (Eco) in °C 10-30
Select Preset Preset 1 Posibilitate de alegere pentru timpul preselectat al programului CH 1or2
Vezi tabelul timp programe CH
Adjust Timeprog mo? off Se pot s‘electa 4 morjwentel de comutaro? (in pasi de 30 min.) pe zi.
03:00 Alegere: temperatura de zi,temperatura de noapte, oprit - - -
Copiere functie pentru ziua urmatoare: dupa momentul de comutare 4
Store Preset Stocarea programul de timp reglat pentru CH
Timepr DHW (vizibil doar cand NU este OpenTherm)
Select Preset Preset 1 Posibilitate de alegere pentru timpul preselectat al programului DHW 1or2
Vezi tabelul timp programe DHW
Adjust Timeprog nag?oc())ﬂ i:eegg:es:e;?;?tflozgr—etﬂe de comutare (in pasi de 30 min.) pe zi.

Copiere functie pentru ziua urmatoare: dupa momentul de comutare 4

Store Preset

Stocarea programul de timp reglat pentru DW




Tehnician parametri (ecran verde)

Param Mode Capitol parametru
PARA setari din fabrica Descriere Domeniu
Cascade param. Parametri cascada
P100 0 Instalatie menajera de apa calda 0-8
0: fara DHW
1: Cazan solo cu supapa cu 3 cai NOTA:
2: Optiunea 6 si 8 nu este pentru
in.a. g PR
sisteme cu temperatura mica,
3: Cazan solo cu pompa de incarcare cilindrica P4 si supapa cu 3 cai daca nu sunt controlati separat
4:n.a.
5: Dupa colector cu pierdere mica; DHW dupa LLH cu pompa cilindrica P2 si P3 =oprita
6: Dupa colector cu pierdere mica; DHW dupa LLH cu pompa cilindrica P2 si P3=pornit la cerere de caldura CH

]

Dupa colector cu pierdere mica; Sistem de incarcare DHW dupa LLH cu pompa de incarcare cilindrica P2, P4 si
P3=oprita
8: Dupa colector cu pierdere mica; Sistem de incarcare DHW dupa LLH cu pompa de incarcare cilindrica P2, P4 si
P3=pornit la cererea de caldura CH
P101 0 Tncalzire 0-3
0: 0+10V nu este activ SFAT pentru utilizarea 0-10V:
Alegeti optiunea 2 pentru un
comportament echilibrat al
2: 0+10V= control temperatura (vezi in continuare P215 pana la 220) comenzii cazanului.

1: 0+10V= control incarcare (vezi in continuare P205 pana la 210)

3: Pozitie salon
P104 0 Senzor exterior (T4 0-1
0: autodetectare

1: racordat

P105 0 Senzor de curgere comun T10 0-1
0: autodetectare
1: racordat

P106 20 Valoare de referintd min. T10 0-60
P107 0 Functia valoare de referintd minima T10 0-2

0: pornit
1: valoarea de referintd minima la cererea de caldura CH
2: valoarea de referintd minima in continuu

P109 0 Corectie senzor exterior -5-5
P111 20 Referintd gradient set CH 0-60
P112 1,0 Gradient set CH in °C/10sec in pasi de 0,1 °C 0-10
P114 1 Numaérul cazanelor in cascada (trebuie setate manual! 1-8
P121 1 Functie releu propan/sursa externa de caldura 0-1

0: Doar propan
1: Pornire/oprire sursa de incalzire externa

P125 1 Prioritate DHW 0-1
O:fara
1: Da

P157 0 Selectare bit de eroare OpenTherm 0-2
0: Doar erori

1: Erori si blocaje
2: Erori, blocaje si mesaje
P158 0 Selectare releu de eroare 0-2

0: Doar erori
1: Erori si blocaje
2: Erori, blocaje si mesaje

P170 95 Pornire releu de moment sursa de incalzire extern 0-100%
Daca cererea este mai mare decét valoarea reglata, sursa de incalzire externa va fi pornita

P171 90 Oprire releu de moment sursa de incalzire extern 0-100%
Daca cererea este mai mica decat valoarea reglata, sursa externa de incalzire va fi oprita

P203 2 Timp de depasire pompa secundara P3 in minute 0-60
La P101 = 1 (control sarcina):

P205 2 Tensiune de sarcina 0-10V, pentru a avea cerere de incalzire minima (putere P208) (daca P101=1) 0-10

P206 9,5 Tensiune de sarcina 0-10V, pentru a avea cerere de incalzire maxima (putere P207) (daca P101=1) 0-10

P207 100% Putere maxima de sarcina 0-10V, (domeniu dinamic) (If P101=1) 0-100

P208 0% Putere maxima de sarcina 0-10V, (domeniu dinamic: puterea minima este de 0%) (daca P101=1) 0-100

P209 1 Cererea de incalzire a sarcinii 0-10V, daca tensiunea de intrare> (daca P101=1) 0-5

P210 0,5 Cererea de incalzire a sarcinii 0-10V, daca tensiunea de intrare> (daca P101=1) 0-5
La P101 = 2 (control temperatura)

P215 2 Tensiune de sarcina 0-10V, pentru a avea cerere de incalzire minima (daca P101=2) 0-10

P216 9,5 Tensiune de sarcina 0-10V, pentru a avea cerere de incalzire maxima (daca P101=2) 0-10

P217 1 Cererea de incalzire a sarcinii 0-10V, daca tensiunea de intrare> (daca P101=2) 0-5

P218 0,5 Cererea de incalzire a sarcinii 0-10V, daca tensiunea de intrare> (daca P101=2) 0-5

P219 30 0-10V, valoarea de referinta la tensiunea de intrare minima (daca P101=2) 10-90

P220 85 0-10V, valoarea de referinta la tensiunea de intrare maxima (daca P101=2) 10-90
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Tehnician parametri (ecran verde)

Param Mode Capitol parametru
PARA setari din fabricd Descriere Domeniu
P252 2 Conducta de incalzire inclinata (factor K) 0,1-9,9
P256 2 Histereza varaliarna °C (daca T4 a fost detectat) 0-10
P266 2 Intarziere pornire la cererea de incélzire in minute 0-10
P267 168 Secventa cazan pentru cazane in cascada in ore 1-255
P283 1 Protectie impotriva inghetului 0-1
0: T10 si P3 nu sunt active
1: T10 si P3 sunt active
P284 0 Temperatura de pornire protectie impotriva inghetului in -40-20
Boiler param Parametri cazan
P100 0 Instalatie de apa calda menajera (vizibila cand adresa cazanului este 2 - 8) 0-4
0: fara DHW
1: Cazan solo cu supapa cu 3 cai
2:n.a.
3: Cazan solo cu pompa de incarcare cilindrica P4 si supapa cu 3 cai
4:n.a.
P102 0 Sistem de gaze de ardere in cascada 0-3
0: Sistem de gaze de ardere individual sau colectiv subpresiune
1: nu se aplica
2: Sistem de gaze de ardere colectiv suprapresiune
3N.a.
P108 0 Un fel de gaz 0-1
0: gaz natural
1:gaz propan P121=0: Supapa LPG externa se deschide la cererea de incélzire
2:gaz propan P121=0: Supapa LPG externa se deschide la pornirea arzatorului
P122 0 Senzor de temperatura DHW T3 0-1
0: autodetectare
1: racordat
P123 30 Timp de comutare supapa cu 3 cai in secunde 0-255
P125 1 Prioritate DHW 0-1
0: Fara
1:Da
P132 1 Pompare continua 1-2
1:Pompa unitate P1
2 Pompa unitate P1 si pompa de instalare P3
P154 100% Sarcind maxima CH 0-100
P155 100% Sarcina maxima DHW 0-100
P160 100% Capacitate maxima pompa (doar cu pompa de recirculare modulatoare) 30-100
P179 1 Timp de depasire pompa cilindrica P2/P4 in minute (daca P100 > 1) 0-60
P181 5 Temperatura de racire DHW minima in °C (daca P100 > 0) 0-15
P182 1 Reglare sarcina din cauza caderii temperaturii DHW in °C/10sec. (daca P100 > 0) 0-10
P183 65 Temperatura DHW Anti legionella (daca P100<>0 si P122=1) in °C 10-80
P184 7 Regulator de timp service DHW Anti legionella (daca P100<>0 si P122=1) in zile 1-30
P185 03:00 Timpul de zi DHW Anti legionella (daca P100<>0 si P122=1) in zile 0:00-23:50
P190 80 Temperatura de curgere T10 la DHW in °C (folosind termostat cilindric) (daca P100 > 0) 10-90
P801 0% Compensare altitudine locala si lungime cos 0-15%
Parametru arzator A Parametri arzator A
Daca cazanul are 2 schimbatori de caldura, arzatorul B va respecta aceleasi parametri
0SS4: 65% - . < o
P953 0SS2: 80% Pompa nivel pwm minim (doar cu pompa de modulare) 43-100%
Capitol service Capitole service
Alegeti arzatorul AB A sau B dupa selectarea uneia dintre functii, folosind butoanele sageata. Simbolul schimbator va arata
AB-A-B
astfel: AB, Asau B
Controlul manual al arzétorului.
Throttle 0 Apasati butonul OK, dupa care + si - pentru a creste/scédea valoarea (0=oprit 1%=sarcina mica pana la 100%=sarcina 0-100
completa)
A Control manual ventilator
(il o Apasati butonul OK, dupa care + si - pentru a creste/scadea valoarea Ty
Vitezé pompa. 43 Vitezé minima pompa (doar cu pompa de recirculare modulatoare) 43-100%
3-way valve / P2 CH Controlul manual al supapei cu 3 cai pentru DHW Doar pentru cazanele cu DHW prin supapa cu 3 cai CH-DHW
Pump P3 off Controlul manual al pompei de sistem P3. (Doar cand pompa este oprita). Daca este ,On”, va fi afisatd pompa simbol on-off
Pump P4 off Controlul manual al pompei DHW P4 on-off
LPG off Controlul manual al supapei LPG (fara tensiune) on-off
Fault off Controlul manual al releului de eroare pentru semnalul de eroare extern (fara tensiune) on-off
Heat demand off Controlul manual al releului cererii de incélzire pentru cererea de incalzire al afigajului extern (fara tensiune) on-off
BNl GG off Contrqlql lmAanuaI al sursei de incalzire exterioare. Contact pornire-oprire pentru controlul sursei de incalzire externa (nu RO
este vizibil in cazul LPG)
Boiler address Reglarea/schimbare adresa cazan 01-08

Reset Counters

Resetare contoare dupa intervalul de intretinere
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Tehnician parametri (ecran verde)

Error Erori A-B
Ene e Vor fi s_toca_te ultimele 10 erori cu date. ) o o )
Alegeti arzatorul A sau B folosind butoanele sageata. Simbolul schimbator va arata astfel: A sau B
Error 01 Sglectagi alt numar z_ie eroare (02-10') cu butganelg sé_geaté - ) :
Fiecare eroare contine urmatoarele informatii (Apasati butonul + pentru inainte, butonul - pentru inapoi)
Cod Exxscxx A
Data
Timp ] _‘
Starea de functionare
Temperatura de curgere T1
Temperatura de revenire T2
Temperatura de curgere secundara T1a ke
Presiunea apei P1 ;
Pompa cilindrica P2
Pompa de sistem P3
Pompa de sarcina cilindrica P4
Pornire/oprire amortizor (nu functioneaza)
Pornire/oprire ventilator
Supapa de gaz deschisa/inchisa
Pornire/oprire ardere N S
Info Informatii
Cascada Informatii despre sistemul de cascada
T3 xx.x°C Temperatura DHW T3 in cilindrul exterior in °C (daca este conectat si P100 este selectat pentru DHW)
T4 xx.x°C Temperatura exterioara T4 in °C (daca este conectat)
T10 xx.X°C Senzor de temperatura T10 in colectorul cu viteza mica in °C
OT sp x.x°C Temperatura camera valoare de referinta OpenTherm in °C (vizibil daca este selectat OT)
Req Load xx% Sarcina necesara a sistemului in cascada in %
Req Temp xx.x°C Temperatura de curgere necesara actuala conform liniei de gradient al sistemului in cascada in °C
Req Temp xx.x°C Valoarea finala a temperaturii de curgere necesara a sistemului in cascada in °C
Error off Semnal de eroare al releului extern de stare on-off
0-10V xx.xV Tensiunea pe contactul 0-10V (vizibil cand P101=1 sau 2)
(28 off Pompa sistem de stare P3 on-off
P2 off Pompa de stare DHW P2 (vizibil daca P100/5-8) on-off
P4 off Pompa de incarcare cilindrica de stare P4 on-off
Heatdmnd. off Cerere de caldura da/nu on-off
LPG / Extra B off Sursa externa de incalzire releu de stare on-off
Boiler Informatii despre cazan
T1-ave xx.X°C Temperatura de curgere medie actualad a cazanului in °C
T2-ave xx.x°C Temperatura de revenire medie actuala a cazanului in °C
T3 xx.X°C Temperatura DHW T3 in cilindrul exterior in °C (daca este conectat si P100 este selectat pentru DHW)
Req Load XX% Sarcina necesara a cazanului in %
Req Temp xx.x°C Temperatura de curgere necesara a cazanului in °C
3WV closed Supapa cu 3 céi de stare open-closed
P2 off Pompa de stare DHW P2 (vizibil daca P100/1-4) on-off
P4 off Pompa de incarcare cilindrica de stare P4 on-off
BurnerA Lsinformatiile arzatorului/schimbatorului de caldura A A-B
Selectati arzatorul A sau arzatorului B cu butonul + sau -. Simbolul schimbatorului de caldura va afisa: A sau B”
T xx.x°C Temperatura de curgere actuala
T1a xx.x°C Temperatura de curgere actuala a senzorului secundar
T2 xx.x°C Temperatura de retur actuala
Req Load xx% Sarcina necesara in %
Flame XXX UA lonizare actuala in pA
Water Pr X.xx bar Presiunea actuala a apei
FanSpeed XX Viteza actuala a ventilatorului in revolutii pe minute
Fan PWM X.X% Capacitate actuala ventilator in %
Fan off Stare fan on-off
Gas off Stare supapa de gaz on-off
Ign. off Stare ardere on-off
P1 PWM X X% Viteza actuala pompa in % (doar cu pompa de recirculare modulatoare)
P1 off Stare pompa on-off
Others
Stand-by xx h Numarul orelor in asteptare
Burn. On xx h Numarul orelor de functionare cu arzatorul pornit
Service xx h Numarul orelor de functionare ramase pana la intervalul de intretinere
Ignition XX Numarul timpilor de ardere
Faults XX Numarul timpilor in eroare
Safety 02017005
Regul. 01018003
MMI 03018003
OEM par. 00018xxx xxx: 020 = THISION L ECO 70, 080 = THISION L ECO 100, 140 = THISION L ECO 120
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Parametri

Activare setari de fabrica

54

Efectuati urmatoarele pentru a reactiva
setarile de fabrica (orice setare
schimbata se va pierde cu exceptia
celor intre P108 si P121):

Activarea setarilor de fabrica doar

de la nivelul utilizatorului:

De la afisajul ecranului albastru

standard:

1. Selectati cu butonul sageata din
dreapta: Setari de baza;

2. Apasati butonul OK;

3. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare: Restore Defaults

4. Apasati butonul OK
Afisajul ecranului: Restore OK

5. Apasati din nou butonul OK
Afisajul ecranului: Restore Defaults
Acum se vor restaura setarile din
fabrica.

Activarea setarilor de fabrica doar

de la nivelul instalatorului:

De la afisajul ecranului albastru

standard:

1. Tineti apasat simultan butoanele
sageata pentru 2 secunde;

2. Continuati cu aceleasi instructiuni
ca de la punctele 1 - 5 descrise mai
sus.

Procedura poate dura 20 de secunde,
si afiseaza un ecran gol, urmat de
textul ,Va rugam sa asteptati” (Please
Wait).



Punere in functiune

Inspectie si intretinere

A ﬁiB

intretinerea cazanului poate fi
efectuata doar de personalul
calificat, si numai cu echipament
calibrat.

Piesele pot fi inlocuite doar cu piese
de schimb ELCO originale. in acest
scop consultati lista pieselor de
schimb pentru numerele de articol si
vederi explodate. Contactati ELCO.

Intervale de intretinere

Intretinerea trebuie efectuata dupa
max. 16000 de ore de functionare sau
la fiecare 4 ani, care are loc primul.

in functie de intensitatea utilizarii
dispozitivului, intervalele de intretinere
trebuie reduse in mod corespunzator.
Pentru alte situatii, intervalele de
intretinere pot fi de asemenea reduse.
in asemenea cazuri contactati ELCO
pentru sfaturi suplimentare.

Sarcinile de inspeciie si intretinere
trebuie efectuate intotdeauna in
conformitate cu instructiunile de
intretinere. Unele sarcini sunt descrise
n aceste instructiuni de intretinere.
Pentru instructiunile complete de
inspectie si intretinere, vezi paginile
61-65.

Cand efectuati lucrari de intretinere
pe cazan, robinetul de gaz trebuie
sa fie inchis si blocat ca sa nu se
deschida.

Carcasa trebuie indepartata pentru

a efectua lucrarile de intretinere pe
cazan. Carcasa trebuie fixata cu 4
piulite de siguranta. Mai intai scoateti
suruburile din piulitele de siguranta,
deschideti piulitele de siguranta, ridicati
carcasa de jos, si indepartati-o spre
fata.

Verificari inainte de punerea in
functiune

Modificarile setarilor ca de exemplu
presiunea arzatorului si setarea
cantitatii de aer nu sunt necesare. Doar
n cazuri erorilor de functionare, sau a
nlocuirii unitatii de gaz, a difuzorului
de aer si/sau a ventilatorului trebuie
verificat gi reglat procentul de O,/ CO,
fn mod corespunzator.

Dupa lucrarile de intretinere
verificati intotdeauna toate
componentele care transporta gaz in
privinta scurgerilor, utilizand fluid de
detectie a scurgerilor.
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Punere in functiune

Verificarea emisiei

Legenda:

Tntrerupétor pornire/oprire
Butonul negru (ESC)

Butonul plus (crestere/modificare
valoare)

Butonul de confirmare (OK)
Butonul sageata dreapta (inainte)
Butonul functiei de baleiere cos
Butonul sageata stanga (inapoi)
Butonul de resetare

Butonul minus (reducere/modificare
valoare)

Afisaj
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Legenda:

a Presiune gaz
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Pentru ca emisia cazanului sa poata
fi verificata pe parcursul anilor sale
de functionare, este recomandata
masurarea debitului maxim al aerului
din cazan la punerea in funciie.
Aceasta valoare trebuie sa fie diferita
pentru toate tipurile de cazan.

Aceasta masuratoare merita sa
fie facuta doar daca valoarea este
cunoscuta la punerea in funcije.

Urmatoarele sarcini trebuie efectuate
pentru a permite masurarea acestei
valori.

- Tineti apasat simultan butoanele
sageata pentru 2 secunde.
Ecranul devine verde;

- Apasati butonul sageata dreapta
pana cand apare pe ecran capitolul
Service.;

- Apasati butonul OK;

- Apasati butonul sageata dreapta
pana cand apare pe ecran Airflush.;

- Apasati butonul OK;

Ecranul afigseaza Airflush oprit;

Doar pentru L ECO 110 si L ECO 140:

- Apasati butonul sageata dreapta
pentru a selecta arzatorul A.
Simbolul de schimbator afiseaza
arzatorul selectat (AB, A sau B)

- Deschideti ajutajul de testare de
sus

- Conectati furtunul manometrului
digital la ajutajul de testare de sus a
supapei de gaz.

Masurarea este permisa doar prin
ajutajul de testare de sus (consultati
sageata).

- Apasati pe butonul + pana cand
apare valoarea maxima (100%).
Ventilatorul va porni, ruland cu
revolutia maxima pe minut, RPM
(arzatorul ramane pornit)

- Masurati subpresiunea si notati
valoarea.

Pe parcursul urmatoarei verificari
a cazanului valoarea subpresiunii
ar putea fi redusa cu max.20% in
comparatie cu valoarea la punerea
in functiune. Daca aceasta valoare
a fost redusa cu mai putin de 20%,
cazanul nu necesita intretinere.

- Apasati butonul - pana cand este
afisat oprit ({ineti apasat butonul)

Acesta incheie procedura pentru
arzatorul A.

Doar pentru L ECO 110 si L ECO 140:

- Apasati o data butonul de revenire

- Apasati butonul sageata dreapta
pentru a selecta arzatorul B.
Simbolul de schimbator afiseaza
arzatorul selectat (AB, A sau B)

Repetati procedura pentru arzatorul B.

- Apasati butonul de revenire pentru
a reveni la ecranul original.




Punere in functiune

Analiza arderii

Sarcina completa (pasul 1/3)

Legenda:

Tntrerupétor pornire/oprire
Butonul negru (ESC)

Butonul plus (crestere/modificare
valoare)

Butonul de confirmare (OK)
Butonul sageata dreapta (inainte)
Butonul functiei de baleiere cos
Butonul sageata stanga (inapoi)
Butonul de resetare

Butonul minus (reducere/modificare
valoare)

Afisaj
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Verificarea O, / CO, se compune
din 2 pasi sau, daca este necesar, 3

pasi:

Pasul 1: Verificati sarcina
completa

Pasul 2: Verificati sarcina mica

Pasul 3: Reglare (daca este

necesara). Nu este valabil
pentru Belgia

E «@L;-

Legenda

a Punctul de masurare a sondei
gazului de ardere.
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Pasul 1: Verificarea O, / CO, pe
sarcina completa

Setarea O, sau CO, este presetata in
fabrica la E, adica gaz natural, pentru
toate unitatile de echipament. Trebuie
efectuat o masuréatoare de control O,
or CO, calibrat pe parcursul punerii in
functiune.

- Asigurati-va ca cazanul
functioneaza si caldura pe care o
produce poate fi eliminata.

Setarea sarcinii complete

Puteti seta sarcina completa a

cazanului in felul urmator:

- Tineti apasat simultan butoanele
sageata pentru 2 secunde.
Ecranul devine verde;

- Apasati butonul sageata dreapta
pana cand apare pe ecran capitolul
Service.;

- Apasati butonul OK;

Ecranul afiseaza "Demaror
(Throttle);

- Apasati butonul OK;

Ecranul afiseaza ,Demaror oprit”
(, Throttle off”),

Doar pentru L ECO 110 si L ECO 140:

- Apasati butonul sageata dreapta
pentru a selecta arzatorul A.
Simbolul de schimbator afiseaza
arzatorul selectat (AB, A sau B)

- Calibrati instrumentul de masurare
0,/CO,;

- Pozitionati acul instrumentului de
masurare O,/CO, in punctul de
testare a gaurii de evacuare a
fumului;

- Apasati pe butonul + pana cand
este atinsa valoarea maxima (in
kWh);

Cazanul va fi pe ardere la sarcina
completa nominala (valoarea pe
afisaj este in %)

- Lé&sati masurarea O,/CO, in seama
echipamentului de masurare.
Verificati daca valorile O,/CO,
enumerate mai jos corespund
valorii masurate.

Dupa ce aceasta setare a fost facuta,
testati inca o data valoarea O,/CO, la
sarcina mica (vezi pasul 2 pe pagina
58). Daca exista modificari in rezultat,
atunci acestea trebuie corectate (vezi
Pasul 3 pe pagina 59).

Verificare O,/ CO,

Sarcina maxima

Gaz natural E (G20), LL (G25)

Propan (G31)

Nominal 4,7%

Nominal 5,1%

(o)

2

Minimum 3,6%, maximum 5,5%

Minimum 4,1%, maximum 5,8%

Nominal 9,0%

Nominal 10,3%

co

2

Minimum 8,6%, maximum 9,6%

Minimum 9,9%, maximum 11,0%

Valorile sunt valide cu capac/cutie de vant inchis.
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Punere in functiune

Analiza arderii

Sarcina mica (pasul 2/3)

Legenda:

Tntrerupétor pornire/oprire
Butonul negru (ESC)

Butonul plus (crestere/modificare
valoare)

Butonul de confirmare (OK)
Butonul sageata dreapta (inainte)
Butonul functiei de baleiere cos
Butonul sageata stanga (inapoi)
Butonul de resetare

Butonul minus (reducere/modificare
valoare)

Afisaj
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Legenda

a Punctul de masurare a sondei
gazului de ardere.

Pasul 2: Verificarea O, / CO, pe
sarcina mica

Setarea sarcinii mici

Sarcina mica a cazanului poate fi

setate dupa cum urmeaza:

- Apasati pe butonul - pana cand
este atinsa valoarea 1.
Cazanul va fi pe ardere la sarcina
mica (valoarea pe afisaj este in %)

- Folositi instrumente de masurare
pentru a efectua o masurare de
control O,/CO,,. Valorile detectate
trebuie sa fie in domeniul de
masurare afisat mai jos.

Valoarea O, la sarcina mica trebuie
sa fie mai mare decét valoarea O,

la sarcina completa. Procedura de
masurare trebuie efectuata pana
cand se atinge un rezultat constant
de masurare. Luati legatura cu ELCO
daca valorile trebuie sa fie in afara
tolerantelor aplicabile.

Terminarea masurarii:
- Apasati butonul - pana cand este
afisat oprit ({ineti apasat butonul)

Acesta incheie procedura pentru
arzatorul A.

Doar pentru L ECO 110 si L ECO 140:

- Apasati o data butonul de revenire

- Apasati butonul sageata dreapta
pentru a selecta arzatorul B.
Simbolul de schimbator afiseaza
arzatorul selectat (AB, A sau B)

Repetati procedura pentru
arzatorul B.

- Apasati butonul de revenire pentru
a reveni la ecranul original.

Terminarea masurarii:
- Apasati butonul - pana cand este
afisat oprit ({ineti apasat butonul)

Sarcina mica

Gaz natural E (G20), LL (G25)

Propan (G31)

Minima de 0,5% mai mare decat cea masurata
o cu sarcina completa

Minima de 0,2% mai mare decat cea masurata cu

sarcina completa

Maximum 7,5%

Maximum 7,3%

Minima de 0,3% mai mica decat cea masurata
co cu sarcina completa

Minima de 0,1% mai mica decat cea masurata cu

sarcina completa

Minimum 7,5%

Minimum 8,9%

Valorile sunt valide cu capac/cutie de vant inchis.
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Punere in functiune

Analiza arderii

Setari pe supapa de gaz (pasul 3/3) (nu este valabil pentru Belgia)

Legenda:

Tntrerupétor pornire/oprire
Butonul negru (ESC)

Butonul plus (crestere/modificare
valoare)

Butonul de confirmare (OK)
Butonul sageata dreapta (inainte)
Butonul functiei de baleiere cos
Butonul sageata stanga (inapoi)
Butonul de resetare

Butonul minus (reducere/modificare
valoare)

Afisaj

O w>

OIGTmMMmMOo

—

E @@éﬁ-

o &=

B

REEABREE [Er) € 3¢ ™

EEEEEEaEC

———————— }

A
L W
oK

@ —_

/

L H

G

/ /
/ /

\
\
E

Pasul 3: Reglari pe supapa de gaz

Doar daca valorile masurate sunt in
afara domeniului din tabelul de pe
pagina anterioara.

- Deschideti cazanul asa cum este
descris pe pagina 61;
- Valorile O,/CO, sunt setate cu
o cheie Allen (4 mm), sau o
surubelnita mare cu cap plat, pe
surubul B.
Va rugam sa respectati urmatoarea
directie de rotire:
- Spre dreapta inseamna mai putin
O,/ mi mult CO,
- Spre stadnga inseamna mai mult
O,/ mai putin CO,

Reglarea se refera la fiecare arzator
individual. Reglati supapa de gaz a
arzatorului A pentru arzatorul A, si
supapa de gaz a arzatorului B pentru
arzatorul B.

Legenda

a Punctul de masurare a sondei
gazului rezidual
b Surub de reglare pentru O,/CO,

Dupa ce aceasta setare a fost facuta, testati inca o data valoarea O,/CO, la
sarcina completa si sarcina mica. Vezi pasul 1 si 2.

Reglarea supapei de gaz in cazul in care valorile masurate sunt in afara domeniului valorilor pentru sarcina completa

Sarcina maxima

Gaz natural E (G20), LL (G25)

Propan (G31)

o

4,7%

5,1%

2
co

2

9,0%

10,3%

Valorile sunt valide cu capac/cutie de vant inchis.
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intretinere

Lucrari de scoatere din functiune si intretinere
Interval de inspectie si intretinere

Lucrari de intretinere

- Comutati cazanul in modul de
operare in asteptare;

- Folositi intrerupatorul ON/OFF (A)
pentru a opri cazanul:

[J]

HITET =

- Intrerupeti alimentarea cu
electricitate a cazanului, punand in
functiune intrerupatorul de retea din
camera cazanului.

- Intrerupeti alimentarea cu gaz a
cazanului.

Tn timpul golirii cazanului este posibil ca

o parte din apa de incalzire sa ramana

acolo. Asigurati-va ca apa de incalzire

ramasa nu va ingheta in cazul unui
pericol de Tnghet.

Scoaterea din functiune

Tn unele cazuri ar putea fi necesar

scoaterea completa a cazanului din
functionare. Cazanul este scos din

functionare prin oprirea a celor trei

functii ( , :UH si/sau :’1?; ).

Procedati in felul urmator:

De la afisajul ecranului albastru

standard:

1. Apasati butonul sageata din
dreapta:
Afisajul ecranului: Basic setting;

2. Apasati butonul OK:
Afisajul ecranului: CH prog on;

3. Apasati butonul -;
Afisajul ecranului: CH prog off;

4. Apasati butonul OK:

5. Repetati procedura incepand de la
punctul 3.
Aceasta va opri functiile DHW prog,
respectiv Pump prog.

6. Apasati butonul de revenire pentru
a reveni la afisajul standard.

ELCO recomanda sa lasati
intrerupatorul de curent pornit pentru

a asigura ca pompele cazanului si
supapa cu trei cai (daca este (montata)
sunt activate automat pentru a preveni
blocarea acestora. Protectia impotriva
inghetului raméane activa; Lasati
deschisa supapa de gaz.

60

Daca in timpul perioadei in care
cazanul este scos din functiune este
probabil sa fie inghet, atunci sunteti
sfatuiti sa scoateti de sub tensiune
cazanul, si sa drenati cazanul
(cazanele) si instalatia. in acest caz
inchideti supapa de gaz.

intretinere
Va rugam sa respectati instructiunile de
siguranta:

Toate lucrarile asupra cazanului si

a instalatiei de incalzire (asamblare,
intretinere, reparatii) pot fi efectuate
doar de tehnicieni autorizati,
folosind instrumentele potrivite si
instrumentele de masurare calibrate.
Schimbarea componentelor necesita
piese de schimb ELCO originale.

Robinetul principal al gazului trebuie
inchis si fixat ca sa nu se redeschida.

Mai intai trebuie scoasa captuseala
ca sa se poate efectua intretinerea
pe cazan. Captuseala este fixata
cu un surub in spatele usii. Dupa
slabirea surubului captuseala poate
fi indepartata ridicand-o putin si
apasand-o Tnainte.

Tntregul echipament este presetat la
fabrica. Trebuie efectuat o masuratoare
de control O, or CO, pe parcursul
punerii in functiune.

Setarea punctului zero nu trebuie
modificat. Setarea punctului zero
trebuie verificata doar dupa un defect
de functionare sau dupa o schimbare
a supapei de gaz, a difuzorului de aer
sau a motorului ventilatorului.

Setarea punctului zero nu serveste

la configurarea valorilor de ardere-

caracteristicilor tehnice. Acestea se
efectueaza exclusiv prin setarea O,

/ CO,.

Toate tevile de gaz si suruburile
trebuie testate in privinta etanseitatii
la scurgere cu un spray pentru
detectarea scurgerii, de fiecare data
cand au fost efectuate pe cazan
lucrari de intretinere sau reparare.

n aceasta privintd respectati toti
pasii individuali de intretinere descrigi
pe pagina 56, precum i privirea de
ansamblu asupra procedurilor de
inspectie si intretinere prezentate pe
paginile 60 si 61.

Interval de inspectie

Inspectia trebuie efectuata dupa
fiecare 4000 de ore de functionare
ale cazanului, insa cel putin o data
pe an.

Inspectia consta intr-o verificare
vizuala a starii generale a cazanului gi
a instalatiei.

Obiectivele unei inspectii sunt
evaluarea starii echipamentului, si o
evaluarea privind ziua in care trebuie
efectuate lucrari de intretinere. O
inspectie vizuala poate duce la o
procedura de intrefinere.

Pentru inspectie nu sunt necesare
instrumente (cu exceptia instrumentelor
pentru scoaterea captuselii). Daca
este necesar, trebuie efectuate

pasii individuali de intretinere
corespunzatoare care au fost
enumerati pe pagina 56.

Interval de intretinere

Inspectia arzatorului trebuie
efectuata dupa fiecare 8.000 de ore
de functionare ale cazanului, insa
cel putin o data la 2 ani.

Intretinerea consté din verificare si
curatare, sau o eventuala schimbare
a componentelor echipamentului sau
instalatiei, care pot fi contaminate si
supuse uzurii.

Obiectivul intretinerii este asigurarea
securitatii functionale pe termen lung si
exploatarea eficienta a echipamentului
din punctul de vedere al costurilor.

Prin reducerea emisiilor din cauza
producerii de caldura cerintele de
energie primara si povara asupra
mediului pot fi reduse substantial.

Efectuarea lucrarilor de intretinere
trebuie sa fie precedata intotdeauna de
o inspectie vizuala. In aceasta privinta
vezi si intervalul de intretinere de mai
sus.

Toate tevile de gaz si suruburile
trebuie testate in privinta etanseitatii
la scurgere dupa ce au fost
efectuate pe cazan lucrari de
intretinere sau reparare.

Trebuie verificate atat racordul la
gaz, cat si presiunea de pe racord.



intretinere

Detalii intretinere

o=

indepartarea ciptuselii

Mai intai trebuie scoasa captuseala

ca sa se poate efectua intretinerea pe

cazan.

- Desurubati cele 4 suruburi ale
piulitelor de siguranta A, B, C si D

- Deschideti cele 4 piulite de
siguranta A, B, C si D, si scoateti
carcasa (cutia de vant) de pe partea
frontala.

Captuseala echipamentului se
compune din piese de metal si plastic,
care pot fi curatate cu un agent de
curatare usor (neagresiv).

Cand efectuati lucrari de intretinere, pot
fi utilizate doar piese de schimb ELCO
originale.

ATENTIE:

nainte de efectuarea lucrérilor de
intretinere sau reparatie pe cazan
intrerupeti intotdeauna alimentarea
cu energie electrica.

- Demontati teava interna a gazelor
de ardere dupa cum urmeaza:

- Deconectati senzorul gazelor de
ardere, daca este montat;

- Apasati cele 2 cleme ale adaptorului
sifonului (F), si Tmpingeti in jos acea
piesa a tevii de ventilare a gazelor
de ardere (E). Lasati ca adaptorul
sifonului (F) sa e pe placa de jos

- Gilisati in sus glisorul (G) din partea
de sus a tevii gazelor de ardere.

- Trageti Tnainte teava gazelor de
ardere (E) (simultan la ambele
schimbatoare).

Unitatea de ventilator si caseta
arzatorului

- Scoateti fisele de conectare
ale supapei de gaz (1) si ale
ventilatorului (2);

- Desurubati cuplajul unitatii de gaz;

- Tnlocuiti garnitura supapei de gaz
CU una noug;

- Desurubati surubul frontal despicat
in cruce (4) amortizorul de aspiratie
al aerului (5).

- Slabiti bara de prindere din stanga
(9) si din dreapta (10) cu o jumatate
de tura cu cheia hexagonala si
scoateti-o in directia inainte. Pentru
acesta fiti atenti la directia de rotire
(cama de verificare rogie);




intretinere

Detalii intretinere

62

- Trageti inainte intreaga unitate
de ventilare si supapa de gaz a
schimbatorului de caldura;;

- Scoateti caseta arzatorului (18) din
unitatea ventilatorului;

- Verifica{i caseta arzatorului
n privinta uzurii, murdariei si
crapaturilor. Curatati caseta
arzatorului cu o perie moale si un
aspirator. in cazul in care exista
crapaturi, inlocuiti intotdeauna
intreaga caseta a arzatorului (18);

- Tnlocuiti garnitura (17) dintre arzator
(18) si armatura de sus (15);

- TInlocuiti garnitura (16) dintre
armatura de sus (15) si schimbator;

Verificati supapa de retinere in
armatura de sus, a difuzorului de aer
si a ventilatorului
- Slabiti cele 2 suruburi din armatura
de sus cu o surubelnita cu cap
n cruce pentru a elibera placa
divizoare de aer a gazului. Scoateti
placa divizoare de aer a gazului

Urmatoarele operatiuni trebuie
executate cu grija din cauza
vulnerabilitatii supapei de retinere.

- Dupa scoaterea placa divizoare de
aer a gazului supapa de retinere
devine vizibila. Verifica{i daca
intreaga circumferinta a supapei
de retinere se inchide / se izoleaza
complet. Supapa trebuie sa fie
capabila sa se miste liber din pozitia
complet deschisa in cea complet
inchisa. Inlocuiti supapa de retinere,
daca supapa nu se.inchide in mod
adecvat. Respectati instructiunile
furnizate cu piesa noua.

- Verificati difuzorul de aer si placa
divizoare de aer a gazului in
privinta murdariei, si curatati-le cu
0 perie moale si un aspirator, daca
este necesar.

Daca capacul/cutia de vant este foarte
murdarit cu praf, este probabil ca

si rotorul ventilatorului este murdar.
Pentru a curata ventilatorul, acesta
trebuie scos din tava de sus si difuzorul
de aer. Curatatii rotorul cu o perie
moale si un aspirator. Tnlocuiti garnitura
si aveti grija ca garnitura noua sa fie
instalata corect cand montati la loc
piesele ventilatorului.

Montarea la loc este efectuata in
ordine inversa.

Schimbator de caldura

- Verificati schimbatorul de caldura
in privinta murdariei. Curatati daca
este necesar cu o perie moale si un
aspirator. Evitati ca praful sa cada
jos.
Nu este permisa clatirea cu apa a
schimbatorului dinspre partea de
sus.

Montarea este efectuata in ordine
inversa.

Tn timpul asamblérii asigurati-va ca
barele de prindere sunt pozi{ionate
corect. Acestea trebuie sa fie intr-o
pozitie verticala.
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Detalii intretinere

Electroda de aprindere

Tnlocuiti electroda de aprindere cand

este necesar, dar in mod obligatoriu

dupa 4 ani.

Acest lucru poate fi verificat prin citirea

curentului de ionizare. Curentul maxim

de ionizare trebuie sa fie mai mare de

2,0 yA la capacitate maxima.

Pentru a citi curentul de ionizare,

urmati instructiunile:

De la afisajul ecranului albastru

standard:

1. Tineti apasat simultan butoanele
sageata pentru 2 secunde;

2. Continuati cu punctul 3

De la nivelul de setare cu ecran verde

3. Selectati cu butonul sageata din
dreapta: Info;

4. Apasati butonul OK;

5. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare: Burners

6. Apasati butonul OK;

7. Apasati butonul sageata din dreapta
pana cand apare: Flame.
Curentul de ionizare este afisat aici
in YA. Valoarea arzatorului A si B
poate fi afisat cu butoanele + si -
(simbolul schimbatorului de caldura
se schimba de la Ala B).

Daca vizorul este deteriorat, trebuie
fnlocuita complet electroda.de
aprindere

Tnlocuiti dupa cum urmeaza:

- Scoateti fisele de conectare ale
electrodei de aprindere;

- Apasati clemele pe ambele parti ale
electrodei spre exterior, si scoatefi
electroda;

- Scoateti si inlocuiti garnitura;

Montarea este efectuata in ordine
inversa.

Container pentru condens

Luati masuri de siguranta pentru
a preveni caderea condensului pe
piesele electronice si alte piese
ale cazanului in timpul demontarii,
pentru a evita deteriorarea acestor
piese.

- Scoateti barele de prindere scurte
(7 si 8), slabindu-le un sfert de tura
cu cheia hexagonala. Pentru acesta
fiti atenti la directia de rotire (cama
de verificare rosie).

- Trageti barele de prindere Tnhainte
si inlaturati-le din dedesubtul
containerului pentru condens.

- Impingeti in jos cu grija
containerului pentru condens (12),
si indepartati-l din partea din fat3;

- Inlocuiti garnitura containerului
pentru condens cu una noua.

- Curatati containerul pentru condens
murdar cu apa si o perie dura.

- Verificati containerul pentru
condens in privinta scurgerilor.

Montarea este efectuata in ordine
inversa.

Asigurati o etansare adecvata in jurul
garniturii cand instalati containerul
pentru condens.

in timpul asamblarii asigurati-va ca
barele de prindere sunt pozitionate
corect. Acestea trebuie sa fie intr-o
pozitie verticala.

in timpul intretinerii inlocuiti
intotdeauna garniturile pieselor
demontate
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Detalii intretinere

Contor ore de functionare

Sifon

Puneti un colector (de ex. o galeata)
sub sifon pentru a colecta apa
condensata murdara si agresiva.
Purtati imbracaminte de protectie,
de exemplu manusi din latex si
ochelari de protectie.

- Demontati sifonul prin desurubarea
mansgetei sifonului (H).
Verificati manseta sifonului (H),
adaptorul sifonului (G) si teava
sifonului () in privinta murdariei.

- Curatati aceste piese, clatindu-le cu

apa.

- Ungeti din nou garniturile inelare cu

unsoare fara acid pentru garnituri
inelare pentru a usura montarea.

- Daca sifonul prezinta orice
scurgere, trebuie Tnlocuit intregul
sifon:

Contor ore de functionare

Puneti din nou in functiune dispozitivul,
si efectuati o analiza pentru gazele de
ardere (consultati capitolul ,Verificare
0,/CO,)).

Din fabrica sunt setate un numar fix de
ore de functionare pentru intervalul de
service. Numarul orelor de functionare
nu poate fi schimbata. Dupa expirarea
orelor de functionare pe ecran apare
mesajul ,Service” (daca afisajul arata
,Go0d”) sau Mx24sc11 (afisajul arata
starea cazanului). Daca cazanul este
setat pe afisarea starii de functionare,
nu apare niciun mesa;.
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Tn timpul mesajelor ,Service” si
Mx24sc11” cazanul ramane pe deplin
functional.

Daca au fost efectuate activitatile de
intretinere descrise mai sus, contorul
trebuie resetat.

Pentru a reseta contorul, trebuie
respectata urmatoarea procedura
(incepand de la ecranul albastru).

- Tineti apasat simultan butoanele
sageata pentru 2 secunde.
Ecranul devine verde;

- Apasati butonul sageata dreapta
pana cand apare pe ecran capitolul
Service.;

- Apasati butonul OK;

- Apasati butonul sageata dreapta
pana cand apare pe ecran Reset
Counters;

- Apasati butonul OK;
Ecranul afiseaza Confirm Reset;

- Apasati butonul OK pentru a
confirma functia de resetare;
Ecranul afiseaza Confirm Reset;

Contorul este resetat la aceeasi numar
de ore care au fost setate din fabrica.
Mesajul ,SERVICE” sau ,Mx24sc11” nu
mai este afisat pe ecran.
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Prezentare generala inspectie

[=}
- o . q § = 2 & om
Nr. poz.: | Lista de verificare inspectie - THISION L ECO ) 2 =1y s ‘g’
EHE R
L o| 0o | < o | Observatii
Opriti alimentarea cu energie electrica a cazanului si inchideti N
supapa cu gaz!
1 Cutia de vant/capac cazan
1.0.1 Scoateti capacul cazanului \
1.0.2 Verificati capacul cazanului/etansarea cutiei de vant in privinta uzurii \
1.0.3 Curatarea necesara \
2 Tevi de gaz
2.0.1 Verificati toate {evile de gaz in privin{a scurgerii N
2.0.2 Verificati armaturile tevilor de gaz in privinta scurgerii N
2.0.3 Verificatj toate tevile de gaz si piesele in privinta coroziunii gi N
deteriorarii.
2.04 Verificati presiunea statica si dinamica a gazului \
3 Piese sub presiune
3.0.1 Verificati supapa de umplere si evacuare in timpul functionarii N
3.0.2 Verificarea presiunii sistemului (verificare de plauzibilitate) \
3.0.3 Verifica;i presiunea presetata a vasului de expansiune si ajustati-I N
daca este necesar.
4 Verificarea pieselor in privinta deteriorarii, coroziunii,
functionarii si scurgerilor:
4.0.1 Supapa de gaz / difuzorul de aer N
4.0.2 Deaerator automat N
4.0.3 Conexiuni hidraulice S
4.0.4 Sifon si canalul de scurgere al condensului \
4.0.5 Blocul de ardere si ionizare N
4.0.6 Schimbatorul de caldura OSS N
4.0.7 Tava pentru condensuri <
5 Cazanul/arzatorul in functiune fara cutia de vant/capacul
cazanului:
5.0.1 Verificati flacira N
5.0.2 Daca flacara nu este stabila - verificati reglarile si arzatorul N
5.0.3 Punerea in functiune a O%CQO? si curentul de ionizare \
6 Verificari suplimentare
6.0.1 Verificati toate piesele aflate sub suprapresiune N
6.0.2 Verificati admisia aerului de ardere \
6.0.3 Verificati debitul gazului (verificare de plauzibilitate) \
6.0.4 Verificati 0?/CO? N
6.0.5 n cazul unitatilor multiple - Toate activitatile trebuie efectuate pe N
toate unitatile!
6.0.6 Montati la loc capacul cazanului \
7 Cazanul/arzatorul in functiune cu cutia de vant/capacul
cazanului:
7.0.1 Verificati functia de incalzire centrala N
7.0.2 Verificati functia de DHW \
7.0.3 Verificati temperatura dorita si temperatura efectiva de curgere N
(verificare de plauzibilitate)
7.0.4 Notati orele de functionare de pe MMI si resetati contorul N
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Prezentare generala intretinere

S |%
§ > -g'E
Nr. poz.: | Lista de verificare intretinere - THISION L ECO P ég 2 2
38(28|=2
Rogey el SR .
L o| o8| < o|Observatii
Opriti alimentarea cu energie electrica a cazanului si inchideti N
supapa cu gaz!
1 Cutia de vant/capac cazan
1.0.1 Verificati capacul in privinta impuritatilor si deteriorarii N
1.0.2 Curatarea necesara \
1.0.3 Verificafi etansarea si inlocuiti-o daca este necesar \
2 Unitatea de ventilator / caseta arzatorului
2.0.1 Verificati si curatati unitatea ventilatorului \
2.0.2 Verificati si curatati schimbatorul de caldura din partea de sus N
2.0.3 Verificati supapa de refinere si inlocuiti-o daca este necesar \
2.04 Verificati si curatati caseta arzatorului \
2.0.5 Verificati si curdtati difuzorul de aer \
2.0.6 Verificati supapa de gaz in privinta coroziunii si deteriorarii N
2.0.7 Tnlocuiti toate garniturile sistemului de gaz care sunt demontate N
3 Schimbatorul de caldura OSS
3.0.1 Verificati schimbatorul de caldura in privinta coroziunii si deteriorarii N
3.0.2 Verificati schimbatorul de caldura in privinta impuritatilor si curatati-| \
3.0.3 Tnlogui’;i garnitura dintre schimbatorul de caldura si caseta N
arzatorului
3.04 Tnlocuiti garnitura dintre schimbétorul de c&ldurd si partea de sus \
Nu este permisa spalarea de sus cu apa a schimbatorului.
4 Placa tevii de izolare
4.0.1 Verificati placile de izolare pe placile de teava si inlocuiti-le daca J
sunt uzate
5 Verificarea pieselor in privinta deteriorarii, coroziunii,
functionarii si scurgerilor, si inlocuiti-le daca este necesar:
5.0.1 Supapa de siguranta N
5.0.2 Blocul de ardere si ionizare N
5.0.3 Tnlocuiti garnitura blocului de aprindere si ionizare \
5.0.4 Deaerator automat \
5.0.5 Conexiuni hidraulice \
6 Sifon/canalul de scurgere al condensului
6.0.1 Curatati sifonul si canalul de scurgere al condensului \
6.0.2 Verificati sifonul si canalul de scurgere al condensului in privinta N
scurgerilor
6.0.3 Tnlocuiti garniturile sifonul si canalul de scurgere al condensului \
7 Tava pentru condensuri
7.0.1 Verificati tava pentru condens in privinta coroziunii si deteriorarii v
7.0.2 Curatati tava pentru condens \
7.0.3 Tnlocuiti garnitura tdvi pentru condens \
8 Pompa de circulatie
8.0.1 Verificaii funciiile pompei de circulatie \
8.0.2 Verificati pompa in privinta deteriorarii externe si verificati zgomotul N
8.0.3 Verificati pompa in privinta scurgerilor \
9 Activitati aditionale
9.0.1 Tn cazul unitatilor multiple - Toate activitatile trebuie efectuate pe N
toate unitatile!
9.0.2 Dupa intretinerea completa urmati lista de verificare a inspectjei N
9.0.3 Deschideti supapa de gaz, porniti alimentarea cu energie electrica \
9.0.4 Verificati functia de incalzire centrala N
9.0.5 Verificati functia de DHW \
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Erori (ecran rosu)

Erorile gasite sunt afisate pe ecran

in forma unui mesaj sau o blocare pe
un ecran albastru, sau o eroare pe un
ecran rosu.

- Blocare
Acesta este o eroare temporara
care se va elimina singur, sau va
bloca cazanul dupa mai multe
incercari (eroare (Exceptie:
Bx01sc01 = resetare)

- Eroare
Eroarea implica blocarea cazanului,
si poate fi rezolvata doar printr-o
resetare gi/sau o interventie a
inginerului de service.

- Mesgj
Implica un mesaj ca presiune
scazuta a apei, dar dispozitivul
rémane functional.
Punct de interes care necesita o
interventie de scurta durata.

Codul se compune din codul principal
si un subcod

Codul principal

blocare (Blocking) =B
Codul principal

eroare (Error) =E
Codul principal mesaj
(Message) =M

Urmat de un caracter 0 = cazan
1 = arzatorul A
2 = arzatorul B
Subcodul incepe cu sc

Bx01sc01 Ventilatorul nu functioneaza cu viteza corecta
(este nevoie de resetare). Ventilator defect.

Bx03sc01* Senzorul de curgere T1 este deschis

Bx03sc02* Temperatura de curgere T1 prea mare

Bx03sc03* Senzorul de curgere T1a este deschis

Bx03sc04* Temperatura de curgere T1a prea mare

Bx05sc01* Senzorul de retur T2 este deschis

Bx05sc02* Temperatura de retur T2 este mai mare decat temperatura
de curgere

Bx08sc01* Contactul pentru scopuri generale este deschis

Bx12sc01* Senzorul pentru presiunea apei este deschis

Bx12sc02* Senzorul pentru presiunea apei este inchis

Bx12sc03* Presiunea apei este mai mica decat 0,7 bar. Umplere

Bx12sc04* Presiunea apei este prea ridicata. Reducere presiune

Bx12sc05* Presiunea nu creste la pornirea pompei

Bx13sc01* AT dintre T1 si T2 este prea mare

Bx15sc01* Eroare de comunicare intre controale

Ex01sc01* Ventilatorul nu functioneaza cu viteza corecta. Ventilator defect.

Ex02sc01* Nu exista flacara dupa 4 incercari de pornire

Ex02sc02* lonizare insuficienta

Ex04sc01* Temperatura de curgere T1 prea mare

Ex04sc021* Senzorul de curgere T1 este inchis

Ex04sc03* Temperatura de curgere T1a prea mare

Ex04sc04* Senzorul de curgere T1 este inchis

Ex06sc01* Temperatura de retur T2 este mai mare decat temperatura
de curgere

Ex06sc02* Senzorul de retur T2 este inchis

Ex18sc01* Flacara detectata cand arzatorul nu ar trebui sa functioneze

Ex14sc01* AT nu este destul de rapid

Ex14sc02* AT dintre T1si T2 > 35°C

M024sc01 Senzorul DHW T3 este deschis (cand P122=1)

M024sc02 Senzorul DHW T3 este inchis (cand P122=1)

M024sc03 Senzorul exterior T4 este deschis

M024sc04 Senzorul exterior T4 este inchis

M024sc05 Senzorul de curgere comun T10 este deschis

M024sc06 Senzorul de curgere comun T10 este inchis

M024sc08 Comunicare pe magistrala:

Posibil sa nu fi fost detectatad cablul de comunicare
pe magistrala

Mx24sc09 Cresterea de temperatura (gradientul) nu este prea rapid
dupa pornirea arzatorului

Mx24sc10 AT dintre T1 si T2 > 35°C cand supapa de gaz s-a deschis

Mx24sc11 Este nevoie de service

* Cand in acest cod apare un M in loc de B sau E, atunci este posibild o resetare
cu butonul de resetare.

OpenTherm mesaje de eroare

Codarea mesajelor de eroare transmise pe un controler OpenTherm este afisata
dupa cum urmeaza:

(E) EB (E = cod de eroare = B si numarul cazanului)

exemplu: Codul de eroare Ex02SC02 pe cazanul 6 va apare ca (0) 26
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Rezistenta senzor

Rezistenta senzor

Tn tabelul alaturat se afla o listé cu
valori pentru toti senzorii cazanului, si
pentru senzorii optionali care se afla in
kiturile cu accesorii.

Aceste tabele arata valori medii,
deoarece tofi senzorii pot fluctua.

Cand masurati valorile rezistentei,
cazanul trebuie intotdeauna oprit.
Efectuati masuratorile in apropierea
senzorului, pentru a evita deviatiile de
la valori.
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Senzor de incalzire curgere
Senzor de incalzire retur

Senzor de temperatura exterior

Senzor DHW

Senzor gaz de ardere

NTC10k (25°C) NTC1k (25°C)

Temperaturd [°C] Rezistentd [Ohm] Temperatura [°C] Rezistenta [Ohm]
-10 55,047 -10 4,574
0 32,555 -9 4,358
10 19,873 -8 4,152
12 18,069 -7 3,958
14 16,447 -6 3,774
16 14,988 -5 3,600
18 13,674 -4 3,435
20 12,488 -3 3,279
22 11,417 -2 3,131
24 10,449 -1 2,990
26 9,573 0 2,857
28 8,779 1 2,730
30 8,059 2 2,610
32 7,406 3 2,496
34 6,811 4 2,387
36 6,271 5 2,284
38 5,779 6 2,186
40 5,330 7 2,093
42 4,921 8 2,004
44 4,547 9 1,920
46 4,205 10 1,840
48 3,892 11 1,763
50 3,605 12 1,690
52 3,343 13 1,621
54 3,102 14 1,555
56 2,880 15 1,492
58 2,677 16 1,433
60 2,490 17 1,375
62 2,318 18 1,320
64 2,159 19 1,268
66 2,013 20 1,218
68 1,878 21 1,170
70 1,753 22 1,125
72 1,638 23 1,081
74 1,531 24 1,040
76 1,433 25 1,000
78 1,341 26 962
80 1,256 27 926
82 1,178 28 892
84 1,105 29 858
86 1,037 30 827
88 974 35 687
90 915 40 575




Aditivi la apa din sistem

Aditivii pentru apa din sistem care sunt
enumerati in tabel, au fost emise de
catre fabricant si luati in considerare

cantitatile de doze indicate.

n caz de utilizare gresitd, si daca
cantitatile maxime de concentratii sunt
depasite, atunci garantia se anuleaza

pentru toate componentele care intra in
contact cu apa de incalzire.

Tip aditiv

Furnizor si specificatii

Concentratie max.

Aplicare

Inhibitori de coroziune

Agent de protectie Sentinel X100
rezistent impotriva coroziunii pentru
sistemele CH

Certificat Kiwa

1-21/100 litri de continut apa CH

Solutie apoasa a agentilor organici
si anorganici care previne coroziu-
nea si formarea de calcar

Agent de protectie Fernox F1
rezistent impotriva coroziunii pentru
sistemele CH

Certificat Kiwa KIWA-ATA K62581,
certificat Belgaqua Cat IlI

Cana de 500 ml sau 265 ml Ex-
press/ 100 litri continutde apa CH

Previne coroziunea si formarea de
calcar

Antigel

Kalsbeek

Monopropilenglicol / propan-1,2-diol
+ inhibitori

AKWA-Colpro KIWA-ATA Nr. 2104/1

50% wiw

Antigel

Tyfocor L
Monopropilenglicol / propan-1,2-diol
+ inhibitori

50% wiw

Antigel

Sentinel X500
Monopropilenglicol + inhibitori
Certificat Kiwa

20-50% wiw

Antigel

Fernox Alphi 11
Monopropilenglicol + inhibitori
Certificat Kiwa KIWA-ATA K62581,
certificat Belgaqua Cat IlI

25-50% wiw

Antigel in combinatie cu F1
Protector

Agenti de curatare sistem

Sentinel X300
Solutie de fosfat, compusi heterocicli-
ci organici, polimeri si baze organice
Certificat Kiwa

1litri /100 litri

Pentru instalatii CH noi indepartea-
za uleiurile/unsoarea si agentii de
control al curgerii

Sentinel X400
Solutie de polimeri organici sintetici

1-2 litri / 100 litri

Pentru cu[étarea instalatiilor CH
existente Indeparteaza sedimen-
tele

Sentinel X800 Jetflo
Emulsie apoasa de agenti de dis-
persie, agenti de umezire si inhibitori

1-2 litri / 100 litri

Pentru curatirea instalatiilor CH noi
si existente Indeparteaza fierul si
sedimentele legate de calcar

Fernox F3 Cleaner

Agent de curatire universal lichid pH
neutru pentru lucrari Tnainte de pu-
nerea in functiune a noilor sisteme

500 ml /100 litri

Pentru curatirea instalatiilor CH noi
si existente Indeparteazd namol,
depunerile de calcar si alte rezi-
duuri.

Agentde curatare Fernox F5, Express
agentde curatare universal pH neutru
concentrat pentru lucrari inainte de
punerea in functiune a noilor sisteme

295 /100 litri

Pentru curatirea instalatiilor CH noi
si existente indeparteaza namol,
depunerile de calcar si alte rezi-
duuri.
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Declaratie de conformitate

elco

Declaration of Conformity

We, ELCO GmbH, D-71379 Hechingen on behalf of the marketing companies

Ariston Thermo Rus LLC, RU — 127015 Moscow
Ariston Thermo Turkiye, TK — 34775 Istanbul
Ariston Thermo Polska Sp. z 0.0. ,PL — 31 408 Krakéw
Ariston Thermo Hungaria Kft., HU - 1135 Budapest
Ariston Thermo Romania, RO - 010505 Bucharest
Ariston Thermo CZ , CZ — 198 00 Praha 9

Declare under our responsibility that the product
THISION L ECO 70-100-120

is in conformity with the following standards:

Gas Appliance Directive 2009/142/EC EN483: 2005
EN15420;2010
EN15417; 2007
EN 60335-2-102 :2006

Boiler Efficiency Directive 92/42/EEC ENG77: 1998
EN132031/2:2014
Low Voltage Directive 2006/95/EG EN 60335-2-102 :2010

EN 60335-1: 2010
EN 60335-2 :2010
EMC Directive 2004/108/EG EN 61000-3-2: 2006
EN 61000-3-3: 2005
EN 55014-1:2006
EN 55014-2 :2008
Ecodesign Directive 2009/125/EC EN 15036-1:2006
EN 13203-2:2014
EN 15502-1:2012
Labelling Directive 2010/30/EU

This product is designated with CE number:

CE - 0063CM3648

Hechingen, 07.04.2016 ELCO GmbH

R L,

i.V. Stefan Sal
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